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ROZDZIAL PIERWSZY

NIEZAMKNIETE DRZWI NASZEGO DOMU

Wiesz ty tén kraj, hdziez sleberni so Szprewa —
A mjensze reczki szwdrcza po boku?
Jon hordy les a sztomy wobrubjeja
Wot potdnja jasnoh’, k ranju, w wjeczoru.
Wiesz ty mi kraj wot horkow przecehnjeny
A w khtédku ptédnych sztoméw zbozowany?
..To je ta serbska tuzica,
Ta pruska a ta saksoriska!
(Handrij Zejler, “Serbéw wotcny kraj”).

Znasz li ten kraj, gdzie srebrzy sie Sprewa,
A mniejsze rzeczki szemrzg po jej boku?

On dumny las i obszyte gaszczem drzewa —
Od jasnego potudnia, od ranku do zmroku...

Znasz mi ty kraj wzgorz rozciggnionych

I w cieniu drzew rodzajnych zbozem wyplecionych?
..To sg te serbskie tuzyce —

Te pruskie i te saksonskie...

(A. Z.: “Ojczysty kraj Serbow”).

Piekny to kraj — Serbo-tuzyce! Lecz nie tyle o piek-
no$¢ i malowniczos$¢ tego kraju chodzi, ile o przedstawienie
waznosci aktualnego dzi$ zagadnienia. Czym bowiem jest
pod wzgledem strategicznym Brama Morawska na potud-
niowo-zachodnim odcinku Polski, tym sg dla Polski i Czech
Serbo-tuzyce, jako ta stosunkowo mato zabezpieczona przez
nature brama, wiodgca od zachodu do Polski, a stanowiaca
niebezpieczny flank niemiecki od pétnocy dla Czech.

USwiadomienie sobie tego historycznego faktu, ze daw-
ne cesarstwo niemieckie poszerzato sie¢ na wschodzie w do-
rzeczu taby kosztem ziem stowianskich i, ze p6zniej Pru-
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sy utuczyty sie zagrabiong w dorzeczu Odry i Wisty ziemig
polska, przypomni nam i ten fakt, ze Niemcy do wiasnego-
naszego domu najwczesniej i najgtebiej wdarli sie przez “nie-
zamkniete drzwi’”: Serbo-tuzyce.

Mocno je zatrzasnat dzielny i madry krol polski Mieszko
I. Kilkakrotnie odpedzat, od nich napierajgcych Niemcow
Bolestaw Chrobry. Nie zdotat on jednak zamkna¢ ich zupet-
nie, t. j. az do rzeki Ltaby, skutkiem czego zwycieski i bitny
Bolestaw 111 Krzywousty (1102—1138) twardo musiat do-
bija¢ sie do nich. Za czasow Polski dzielnicowej drzwi te dla
Niemcow staty juz otworem. Zrastajgca sie Polska Wiady-
stawa | tokietka (1306—1333) i Kazimierza Wielkiego
(1333—1370), zajeta wojnami — przewaznie o charakterze
obronnym — z Brandeburgig (tokietek), krzyzactwem, Ja-
nem Luksemburskim, oraz urzadzaniem sie scalajacego sie
znéw panstwa, nie mogta zrealizowac wielkiej idei Mieszka |
i Bolestawa Chrobrego. Jagiellonowie, zajeci wojnami z krzy-
zactwem i zaprzatnieci polityka na wschodnich obszarach
Polski, nie zwracali wielkiej uwagi na ciagle otwarte drzwi:
Serbo- Luzyce i Slask. Polska kroléw elekcyjnych, zajeta
wojnami na wschodzie i samoobrong przed wewnegtrznym
rozbiciem, nie mogta obroni¢ Czechéw przed Niemcami i za-
bezpieczyC si¢ w strategicznych punktach nad Battykiem i
na potudniowym zachodzie. Serbo- Luzyce wiec i Slask, jako
drzwi naszego domu, byly wéweczas i pozostaty otwarte az
do naszych czaséw.

Rzut oka na mape Serbo-tuzyc i Slaska (patrz mapa
Nr. 1) zorientuje nas o kierunku niemieckich najazdéw na
Polske. Rownina Dolnych i pagoérkowata cze$¢ Gornych
Serbo-tuzyc, poprzecinana jakby cienkimi tylko korzonkami
gérnych dorzeczy taby i Odry, stanowi znakomitg i tatwa
do przejscia brame, wiodaca wprost do wnetrza naszego do-
mu, Polski. “kLuZyce i Slagsk — pisze Henryk Baginski w
swym znakomitym dziele ¥1) —stanowity wowczas (t.j. od
X—XVIII, a nawet do XIX w.) jedynie mozliwy teren najaz-
du, gdyz zabagniony i zalesiony teren dolnej Odry uniemozli-
wiat wieksze dziatania wojenne”.

*) Liczby,- podane w nawiasach, odnoszg sie do alfabetycznego spisu
autoréw, podanych w bibliografii na korcu ksigzki.



Serbo-tuzyce, caty Slask Dolny i Gérny, mozna przy-
rownywac do klamry, spinajacej Polske i Czechy razem.
Klamra ta po obecnej wojnie musi by¢ zapieta mocno i to
raz na zawsze! Pozostawienie bowiem niezatatwionej dotad
kwestii serbo-tuzyckiej, rownatoby sie niezapieciu pasa i
nietknieciu wbitego miedzy Polske i Czechy dynamitowego
klina, ktéry juz od przeszto 800 lat rozsadzat te panstwa,
przyniost Czechom kilkusetletnig a Polsce przeszto stuletnig
niewole, jak roéwniez i obecng tragedie. Obecna chwila dzie-
jowa naktada tak na Polske i Czechostowacje, jak i na inne
Zjednoczone Narody obowigzek stanowczego i skutecznego
zatrzasniecia Niemcom tych drzwi przez odzyskanie catego
Slaska Dolnego i GArnego, oraz wskrzeszenie serbo-tuzyckie-
go narodu do zycia w wolnosci i niepodlegtosci.

Po tych wstepnych uwagach przyjrzyjmy sie blizej
tym “niezamknietym drzwiom naszego domu”, Serbo-tuzy-
com, pod wzgledem geograficznym.

Jak geo-polityczne potozenie Polski wptyneto na uksztal-
towanie sie dziejow i charakteru narodu polskiego, tak mniej
wiecej takie samo geo-polityczne potozenie Serbo-tuzyc, sg-
siadujacych i pod tym wzgledem zrosnietych z Polska, wpty-
neto réwniez na dzieje i charakter bratniego nam serbo-tu-
zyckiego narodu. Tragiczne dzieje Serbow tuzyckich zwigza-
ne sg z wiekszym obszarem ziemi, niz ten, ktory dzi$ nazy-
wamy Serbo-tuzycami. Na zachodzie (patrz mapa Nr. 1)
siegaja one hen, az poza gdrne dorzecze taby do rzeki Sola-
wy (Soly). Lacza sie one z nieszczesliwymi dziejami catej
nadtabskiej Stowianszczyzny, w szczegdlnosci za$ los serbo-
tuzyckiego narodu w ciggu dobiegajgcego juz tysigclecia
zwigzany byt z Polskg i Czechami.

Dzisiejsze Serbo-tuzyce, do czasu “zglajchszachtowa-
nie” catej Rzeszy niemiejskiej, t. j. do r. 1933, administracyj-
nie i politycznie byty podzielone pomiedzy Saksonie i Prusy
(patrz mapa Nr. 2). Potudniowo-zachodnia, mniejsza czes¢
Serbo-Luzyc, nalezata do Saksonii, wigkszo$¢ tego kraju na-
lezata do Prus, a mianowicie: cze$¢ Gérnych Serbo-tuzyc
nalezata do lignickiego obwodu prowincji $lgskiej, Dolne za$
Serbo-Luzyce nalezaty w catosci do obwodu frankfurckiego
prowincji brandeburskiej.



Ten piekny kraj Serbéw tuzyckich graniczy na po6tnocy
z Brandeburgig (dawne ziemie stowianskie Weletéw, Stodo-
ran, Moraczan, Ptonian), na p6inocnym wschodzie granica
jest rzeka Odra, a koto Gubina ziemia Krosnienska, na
wschodzie za$ graniczy ze Slaskiem, oddzielonym od Serbo-
tuzyc rzekami: Bobrem i llwg ,doptywem Bobra. Granice
potudniowg Serbo-tuzyc stanowig Czechy, zachodnig Sakso-
nia. Rozlegtos¢ Serbo-tuzyc wynosi 12.541 km. kwadrato-
wych.

Pod wzgledem uksztattowania powierzchni Serbo-Luzy-
ce przedstawiajg znaczng ro6znorodnos¢ — poczawszy od gor
i pagorkow, a skonczywszy na piaszczystych i gliniastych
réwninach i btotach. Na potudniu kraj ten opiera si¢ 0 pasmo
goér tuzyckich (Lausitzergebirge). Goéry tuzyckie taczg sie z
bogatymi w piaskowiec nad tabg t. zw. Jizerskimi i Olbrzy-
mimi gérami. Cata potudniowa cze$¢ Serbo-tuzyc jest go-
rzysta. Nazwa “Gorne fuzyce” pochodzi od gérnych dopty-
wow rzek Sprewy i Nisy tuzyckiej. Ta cze$¢ Serbo-tuzyc
jest bardzo malownicza i stanowi przedtuzenie t. zw. Saskiej
Szwajcarii. W miare posuwania sie ku potnocy kraj przy-
biera charakter pagorkowaty, tu i 6wdzie tylko wznoszg sie
pojedyncze bazaltowe wzgdrza wsrod okalajacej je rowniny.
Srodkowa i potnocna cze$¢ Serbo-kuzyc stanowi poprzecina-
na niewielkimi rzekami ..réwning, w saskiej czesci zyzng i
bogata w urodzajne grunta, w pruskich gérnych tuzycach
piaszczysta i porosta wielkimi lasami. Ten sam charakter
wielkiej rowniny noszg i Dolne Luzyce; wreszcie na samej
potnocy w strone Berlina, kraj zamienia si¢ w bagnistg i po-
kryta tgkami nizine gérnego dorzecza Sprewy. Te cze$¢ Ser-
bo-Luzyc Niemcy nazwali Spreewald.

Pod wzgledem hydrograficznym czyli wododziatowym
Serbo-Luzyce przedstawiajg nastepujacy obraz: caty wodo-
dziat przecina serbo-tuzyckg ziemie gtéwnie w dwdch Kie-
runkach, poétnocno-wschodnim i poétnocno-zachodnim. Jest,
to cala sie¢ rzeczek i srtumykow, wpadajacych do Odry,
Sprewy, Hoboli i Laby. Potudniowy dziat wodny znajduje sie
w gorach zitawskich miedzy Kalmrsdorf a Herrnhut, skad
idzie w Kkierunku pétnocno-wschodnim przez Kottmar, Nau-
nerwald, Jawornickie géry i Lanckorone. Na zachdd od Zgo-
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rzelca (Gorlitz) biegnie prosto na potnoc, réwnolegle do le-
wego brzegu rzeki Nisy Luzyckiej tak, ze strumienie Bialego
Szepcy i Matksy, zamiast wpadac do pobliskiej Nisy, ucieka-
ja na pétnocny-zachod do Sprewy. Ponizej Barszcza (Forst)
wododziat ten oddala sie nieco od koryta Nisy, nastepnie za$
na wschdd od Luboraza (Lieberose) i Frydlandu, od tozyska
Odry. Odra, poczawszy od Niemaszchleba ponizej Krosna
(Crossen), dotyka Dolnych Serbo-tuzyc jako ich wschodnia
granica. Nastepnie skreca nieco na wschod, zostawiajac kes
ziemi miedzyrzeckiej na prawym brzegu, potem znéw ptynie
jako graniczna woda przez Przybrzeg (Fuerstenberg),
Frankfurt i rozstaje sie z Serbo-tuzycami. Doptywami le-
wo-brzeznymi Odry sg rzeki: Nisa tuzycka z wpadajgcymi
do niej rzeczkami i strumykami: Mandawa, Plesnica, uk-
nicg, Flisa, Wityga, Czerwong Woda, Kotling, Bietg, Wielkim
Szrotem i Lubsza; rzeka Bober, stanowigca cze$¢ granicy
wschodniej Serbo-Luzyc, z doptywami: Kwisg, albo Kwiazig,
w ktdrej niegdy$ potawiano perty. Kwisa zasilana jest do-
ptywami: Czarnym Strumykiem, Szwerta i Starym Luba-
niem.

Gtowng rzeka Serbo-tuzyc jest Sprewa, wyplywajaca
ze zrodet goéry Kottmar, zwanych Studnig Jakubowa. Az do
Solandu ptynie w zachodnim kierunku, stanowigc granice
miedzy Czechami, a Serbo-Luzycami. Potem ostro i gwal-
townie skreca ku pétnocy, ptynac przez zachodnie przedmies-
cie Budyszyna. Pod wsig Delnja Horka (Niedergurig) dzie-
li sie na dwa ramiona, Wielkg Sprewe na zachod i Matg Spre-
we na wschdd. Powyzej Grodka (Spremberg) tgczg sie zno-
wu oba ramiona, aby przeptyngwszy koto Chociebuza (Kott-
bus), pod Borkawkami, utworzy¢ wielkie zutawy, nazwane
po niemiecku “Spreewaldem”, ciggnace sie poza Lubniowem
(Liibbenau) do Lubina (Liibben). Dtugos¢ biegu Sprewy na
Serbo-tuzycach wynosi okoto 200 km. Jej doptywami z le-
wej strony sg: Rycerski Ruczaj, Ptytki Ruczaj, Woda Roza-
na, zwana takze Jordanem, Studzienny Ruczaj, Maslana Wo-
da. Poczawszy od Budyszyna, lewobrzezny bieg Sprewy nie
jest zasilany doptywami, gdyz niedaleko stad idzie dziat wdd
Halsztrawy czyli Elstery. Z prawej strony wpadajg do Spre-
wy: Beiersdorfer Bach, Kumwatdzka Woda, tubata, Wol-
szynka, Czarny Szepc, Sljepiariska Woda i Matksa.
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Wielkg role strategiczng w dziejach serbo-tuzyckich
odegrata rzeka Halsztrawa, zwana takze Czarnym Halsztro-
wem (Das schwarze Elster). Wyptywa one z Gérnych Serbo-
tuzyc pod wsig Rammenau, ptynie w kierunku pdtnocnym,
od Kamienca zwraca sie w kierunku pdétnocno-wschodnim,
koto Kulowa (Wittichenau) znowu w pétnocnym. Pod Woje-
recami (Hoyerswerda) wpadajgca Czernica zwraca bieg
Halsztrawy w kierunku potnocno-zachodnim, od Ztego Ko-
morowa (Senftenberg) zgina sie na potudnio-zachod, two-
rzac po czesci granice Dolnych i Gornych tuzyc. Nie jest to
granica dwdch narodéw, ale dwu gtéwnych narzeczy jezyko-
wych na Serbo-tuzycach. Niektorzy historycy i lingwisci
powstanie ustalonych juz. dzi$ serbo-tuzyckich narzeczy ttu-
macza warunkami geograficznymi tego kraju, a mianowi-
cie: nieprzebyte bory w zamierzchtych czasach, oraz bagnis-
te okolice, przecinajace zamieszkate przez stowianskie ple-
miona Milczan, Serbéw i Luzyczan, utrudniaty statg tgcznosc
ze sobg tych plemion, skutkiem czego przyczynity sie do
wytworzenia si¢ nieznacznych odrebnosci jezykowych.

Pod miejscowoscig Elster, Halsztrawa wpada do taby.
Lewobrzeznymi doptywami Halsztrawy sg rzeki. Ptocznica,
wytryskujgca niedaleko miasta Ptocznicy (Pulsnitz), odgra-
nicza Serbo-kuzyce od Misni, nastepnie powiat wojerecki
od saskich Gornych tuzyc, wrzyna sie do obwodu merze-
burskiego i wpada pod Halsztrawcem (Elsterwerda). Prawo-
brzeznymi doptywami Halsztrawy sg: Klasztorska Woda,
zwana rowniez Bialg Halsztrawg, Hodzijska Woda, Czornica.

Bezposrednim doptywem taby na Serbo-tuzycach jest
rzeka Wjezenica (Wesenitz). Okolice te obfitujg w liczne sta-
wy rybne. Wogole na Serbo-tuzycach na wysokim poziomie
rozwineto sie rybotowstwo. Na dolnych Serbo-tuzycach sta-
wne sg stawy rybne pod Biatogorg (Byleguhre), Pieniem
(Peitz), Barbukiem (Bernbruch) i Dalicami na zachod od
Chociebuza. W gornych Serbo-tuzycach stawne byty stawy’
blisko mile obwodu, w Krebi (Crebe), w Sprewii (Spree) i
Dubcu (Daubitz). Z posréd zamoznych Serbo-tuzyczan waz-
niejsze stawy posiadali: Bart, Hucina, Malszecy, Njeswa-
cidlo, Rakecy. W muzakowskich dobrach pod Wuskidz
(Weiskeisel) znany byt, mile obwodu majacy, staw ze znako-



micie urzgdzonym gospodarstwem rybnym. Bogate w ryby
stawy znajdujg sie w zgorzeleckim lesie. Wahlen pod Kohl-
furtem, 356 morgéw, Scheibeteich, 85 morgéw, Tschaschei-
teich 68 morgdéw. Doskonale urzagdzone gospodarstwa ryb-
ne, obfitujg w karpie, dla ktérych rynkiem zbytu jest Ber-
lin i Drezno.

Serbo-tuzyce obfitujg w stosunkowo liczne zrodta mi-
neralne. Zelazne Zrédta mineralne znajduja sie w Muzakowie
(Muskau), w Schoenberg (pow. lubanski), w Schwarzbachu,
zelazne i lekkie szczawy w Odybinie pod Zitawg (Zittau),
siarczano-zelazne pod Kamiencem Swijeczkecy.

Klimat na serbo-tuzyckiej ziemi jest umiarkowany i
zdrowy, wskutek jednak réznorodnosci uksztattowania po-
wierzchni, nie wszedzie jest jednakowy. W potnocnej czesci
Serbo-Luzyc na réwninach do tego stopnia tagodny, ze w
powiatach rozborskim i wojereckim, a po czeSci w zgorze-
leckim dojrzewa winna latoro$l. Wprawdzie niema tam win-
nic na wielkg skale, ale dla potrzeb domowych prawie kazdy
je uprawia.

W gorach z natury rzeczy Klimat jest surowszy, zima
zaczyna sie wczedniej, a konczy sie pdzniej. Sniegi na gorach
nierzadko lezg do konca maja, lecz powietrze jest bardzo
zdrowe. Zniwa nastepujg od 8—14 dni pdzniej, niz w dolnych
powiatach.

Drogich kamieni i ztota niema w ptodach kopalnych na
Serbo-tuzycach, ale za to o serbo-tuzyckim narodzie mozna
powiedzie¢, ze ma ztote serce. Ubogi to przewaznie naréd,
roboczy, utrzymujacy sie z niewdziecznej pracy na piaszczys-
tej roli lub z prac stuzebnych u Niemcoéw. Wedtug badan
Alfonsa Parczewskiego daje sie tu zauwazy¢ uderzajaca
zgodnos$¢ natury gruntu z narodowoscig mieszkancéw. Na
ubogich piaskach i bagnach mieszkajg Serbowie, na itach
za$ i zyznych glinkach panoszg sie Niemcy. Granice na ma-
pie agronomicznego otaksowania ziemi mniej wiecej schodzg
sie z granicami na mapie etnograficznej. To samo mozna za-
uwazy¢ w Polsce na Pomorzu koto Chetmna, Swiecia, Gru-
dzigdza, Bydgoszczy i Gdanska. Od samego n.p. Swiecia az
do delty Wisty wiacznie, na piaseczkach widac ubogie polskie
chatupiny, a tymczasem nieraz tylko przez miedze na uro-
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dzajnym czamoziemiu wznoszg sie zamozne gospodarstwa
i rozciggajag sie bogate dominia niemieckich kolonistow i
pruskich junkréw. Pogwatcone prawo boskie i ludzkie wota
z tych ziem o restytucje. tuzyccy Serbowie te krzywde wy-
dziedziczenia z wiasnej ich ziemi wyrazajg przystowiem:
“Boh zeziwja Nemca, a byto-li tez ze serbskim khlebom”
(Bog zywi Niemca, a przyszto do tego, ze zywi go serbskim
chlebem). Poniewaz najwiekszego spustoszenia pod wzgie-
dem duchowo-moralnym i materialnym dokonali Niemcy
wsérdd serbo-tuzyckiego ludu wiejskiego, lud ten powtarza
przystowie: “Hdyz chce czert serbsku wjes wudre¢, sadzi
jim Nemca” (Kiedy diabet chce kawat wsi serbskiej udrzec,
wsadza tam Niemca).

Rolnictwo rozwija sie na réwninach i pagoérkach, prze-
myst w gorach. Na zyznych glebach w okolicach Budyszy-
na (Bautzen) i Wosporka (Weissenberg) kwitnie uprawa bu-
rakdw cukrowych. Bardzo dobrze rozwija sie tu przemyst
cukrowniczy. W okolicach piaszczystych uprawia sie duzo
tatarki i Inu. Na sprewskich zutawach ludno$¢ trudni sie
hodowlg bydta i ogrodnictwem.

Uprawa Inu i hodowla bydta przyczynity sie do rozwo-
ju przemystu tkackiego, zwikaszcza w gorskich wioskach, ja-
ko przemyst chatupniczy. Serbo-tuzyccy gorale, podobnie
jak polscy, lubujg sie w barwnych dziatowych strojach do-
mowej roboty. Piekny i niezmiernie bogaty w pomysty stroj
ludowy Serbo-tuzyczan wiele ma wspdlnych motywéw z
ludowym strojem $lgskim, krakowskim, towickim i kaszub-
skim.

Przemyst chatupniczy rozwingt sie gtdwnie w powia-
tach lubanskim, zitawskim i w potudniowej czesci budy-
szynhskiego powiatu. W goérach na pograniczu czeskim styng
samodziatlowe wyroby wetniane, bawetniane i ptocienne.

Podstawg przemystu hutniczego sg ptody kopalniane.
W XVIII w. i na poczatku X1X w. dokonywano licznych po-
szukiwan za ztotem i srebrem. Bardzo malenki procent zto-
ta znajduje sie w rudach pod Rychbachem (Reichenbach) i
Zgorzelcem (Gorlitz). Srebro ma sie znajdowac pod Markli-
sa. Kopalnie tych kruszcéw upadty, gdyz sie nie optacaty.
Powiat zgorzelecki, rozborski i wojerecki obfitujg w rude
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zelazng. Kopalnie wegla brunatnego znajdujg sie pod Muza-
kowem (Muskau) w Hemsdorf, pod Zgorzelcem w Niedzie,.
Radmierzycach, Schoenbrunn i Schoenberg; na Dolnych Ser-
bo-tuzycach w Wielkim Raniu (Gr. Raschen) i w Rjepisz-
czu w pow. kalawskim, w Ljeszczach i Boszojcach (-Bohdorf)
w pow. grodkowskim. Kopalnia atunu znajduje sie w Muza-
kowie. Wapno — w powiecie zgorzeleckim w Hennersdorf,
Ludwigsdorf i w Sohra.

Uprzemystowienie dotychczas byto niewielkie, wskutek
czego uboga ludno$é matorolna i bezrolna zmuszona byta
szuka¢ zarobku w Prusach i w Nadrenii. Na wiekszg uwage
zastuguje miasto Budyszyn. Sg tam fabryki maszyn, prochu,,
sukna i papieru. Miasto to jest przede wszystkim centrum
ruchu narodowego i kulturalnego Serbo-tuzyczan, o czym
mowa na innym miejscu.

Kamieniec (Kamenz) stynie z wyrob6w sukienniczych.
W Lubiju (L6bau) sg fabryki maszyn, miyriskich kamieni i
fortepianow. Najbardziej przemystowym miastem na Gor-
nych-Luzycach jest Zitawa (Zittau). Posiada ona liczne prze-
dzalnie, fabryke maszyn i odlewow zelaznych. Huty szklane
i fabryki porcelany znajdujg sie¢ w kilku miejscowosciach
powiatow grodkowskiego i kalawskiego. W Dolnych Serbo-
tuzycach centrami przemystowymi sg Chociebuz (Kottbus),.
Gubin (Guben), Grodek (Spremberg), Kalawa (Kalau), gdzie
duze pokiady wegla brunatnego utatwity rozwdj przemystu
przetworczego, metalowego i chemicznego. Znane sg liczne
fabryki wiokiennicze w Chociebuzu, Grdédku, Zarowie, Gu-
binie, Barszczu i wielu innych. Przemyst metalowy rozbu-
dowano w Kalawie, Lubnjowie (Luebbenau) i Lubinie (Lue-
bben), a warsztaty kolejowe w Barszczu, Chociebuzu, Lubn-
jowie i w Ztymkomorowie. Uruchomiono w Lanta przed,
obecng wojna, dzieki duzym poktadom wegla brunatnego,
ogromng hute aluminium, niezbednego do rozwoju prze-
mystu lotniczego.

Sa tutaj liczne cegielnie i fabryki wyrobow betonowych,
a cementownia znajduje sie pod Lukowem (Luckau). Prze-
myst garbarski i skérzany rozwinat sie w rejonie Barszcza,
Lubina i £ukowa.

tuzyce sg zelektryfikowane: z gtdwng stacjg dyspo-
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zycyjng pradu w Wojrowicach i stacjami rozdzielczymi w
Chociebuzu, Gubinie, Priebus i Zitawie z liniami, przebiega-
jacymi caty kraj i z licznymi podstacjami, dostarczajacymi
pradu do osrodkéw przemystowych.

W ten sposob w wieku XX-tym tuzyce staty sie kra-
jem wysoko uprzemystowionym, a przez to zalanym przez
kapitalistow i robotnikdéw niemieckich, ktérzy zagrazaja cat-
kowitemu wynarodowieniu tubylczej ludnosci stowianskiej.

Na szczegdblng uwage zastuguje gesta sie¢ komunikacji
kolejowej, tgczaca ze sobg okoto 40 miast i miasteczek, oraz
ten maty kraj z Polskg, Czechami i Rzeszg niemiecka. Za-
tagczona mapka sieci kolejowej (patrz mapa Nr. 2) orientu-
je nas o kierunkach i wszystkich wazniejszych miejscowos-
ciach na Serbo-tuzycach.

Bardzo waznym i pospolitym Srodkiem komunikacyj-
nym w dolinie rzeki Sprewy sg fodzie. Sprewa rozlewa sie
po wielkiej rowninie w catg mase ramion i odnég, ktore
znéw tacza nowe potoki i zroda, tworzac gestg sie¢, dzie-
lacg te czeSC Serbo-Luzyc na mndstwo wysp i wysepek.
Mozna wsig$¢ do todzi i dtugo jezdzi¢ po tym malowniczym
kraju. Cate zycie od kolebki az do grobu przepedza lud na
wodzie, trudnigc si¢ warzywnictwem i rybotdwstwem. W os-
tatnich czasach lud ten zyt z obcych turystow i letnikow.
Jadac przez piekne dolnotuzyckie btota dojedziemy do t. zw.
Wysokiego Lasu Btot, ktdry zmienia czeSciowo charakter
kraju. Ta cze$¢ Serbo-Luzyc jest ojczyzng wielkich laséw.
Ogromna przestrzen lesna w dobrach muzakowskich (Mus-
kauer Forst) obejmuje 124.000 morgéw. Podobng rozlegtos-
cig odznaczajg sie lasy rzagdowe koto Szenhedy (Schoenhoe-
he) i las gubinski. Lasy te petne sg naturalnych stawow, dob-
rze uregulowanych strumykow i rzeczek. Wszystko tu spta-
wia sie wodg: drzewo, siano i zatatwia wszystkie potrzeby
codziennego zycia, ba — nawet wesele i kondukt pogrzebowy
musi jecha¢ todziami. Przed obecng wojng w Wysokim Lesie
Btot urzagdzono nowoczesne hotele, ktore, wskutek naptywu
Niemcdw, przyczynity sie bardziej do zgermanizowania tego
klejnotu ziemi stowianskiej, anizeli do zarobku miejscowego
ludu serbskiego.

Typowy widok serbo-tuzyckiego rybaka, bardzo podob-
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nego do kaszubskich i poleskich rybakéw, przypomina nam
te czasy, kiedy ten kraj byt czysto stowianskim. Niegdys$ roz-
lewaty sie tu wielkie wody, bagniska, mokradta, tegi czyli
tuze (stad i nazwa tuzyce), ktére przez dtugie czasy chro-
nity tutejszy lud stowianski przed niemieckim najazdem, a
w naszych czasach pod pewnym wzgledem przed wynarodo-
wieniem (51).

Niemiecki najazd kolonizacyjny, konfiskaty zyzniejszej
gleby, rozdrobnienie serbskiej wiasnosci prywatnej, niewola
polityczna i ekonomiczna, zmusity ten nieszczesliwy narod
do samoobrony na ostatnich juz szancach serbszczyzny. na
bagnach, w lasach, ubogich piaskach i w gérach.

Na tych ostatnich szancach zachodniej stowianszczyzny
walczg ostatni obroncy i wygladajg pomocy, wierzg w pro-
roctwa swych starych wieszczbiarzy, co lepszg przysztosé
tuzyckim Serbom “zhudali” (przepowiadali), wyzwolenie z
niemieckiej obrozy. W 1919 r. serbo-tuzyckiemu narodowi
zaczela Swita¢ zorza wolnosci, lecz nad serbo-tuzycka, zie-
mig stofice wolnosci nie wzeszto, wschodzaca zorza nadziei
wyzwolenia nie dla tej umeczonej ziemi zajasniata... Ciemna
noc niewoli — tylko jeszcze gorszej, niz przedtem, panowata
nadal nad tym biednym krajem...

Po Kklesce na terenie miedzynarodowym, realnie myslg-
cy serbo-tuzyccy przywdédcy, zabrali sie rgczo do ratowania
swego narodu. Przed obecng wojng Polacy catym sercem
niesli pomoc bratniemu narodowi i bardzo wydajnie z nim
wspotpracowali na polu naukowym i propagandowym. Caty
szereg serbo-tuzyckich studentéw ksztatcito sie na uniwersy-
tetach w Polsce, dzieki czemu powstaty protuzyckie organi-
zacje, jak np.. Polskie Towarzystwo Przyjaciot Narodu £u-
zyckiego w Warszawie, Towarzystwo Przyjaciot Serbo-tu-
zyczan na Slasku w Katowicach, Wydziat Serbo-tuzycki
przy Towarzystwie Stowiafskim w Krakowie i Towarzy-
stwo Przyjaciot Serbo-tuzyczan w Poznaniu. Celem tych
organizacyj byfa Scista wspdtpraca Polakéw z Serbo-tuzy-
czanami, wzajemne poznanie sie narodéw polskiego i serbo-
tuzyckiego, bratnie pomaganie Serbo-tuzyczanom w dazeniu
do ich upragnionego celu: wyswobodzenia sie z pod nie-
mieckiej tyranii i osiggniecia niepodlegtosci.
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ROZDZIAL DRUGI

ETNOGRAFIA SERBO-tUZYC

“Tra¢ dyrbi Serbstwo, zawosta¢!”
(Trwa¢ musi wiecznie Serbstwo, osta¢ siel)

Takie dumne hasto wyryte jest na froncie Domu Serb-
skiego w Budyszynie. Z tego to Domu, ktOry stanowi cen-
trum ruchu organizacyjnego i narodowego Serbo-tuzyczan,
jakby z ozywczego zrédia, ptynie na Serbstwo tuzyckie
duch odrodzenia i wola wiecznego trwania tego stowian-
skiego narodu,

W ciagu znanych historii trzynastu stuleci dziejow
serbo-tuzyckiego narodu, najwiecej wspolnych momentow
posiada ten nardd z dziejami narodu polskiego. Do nich
nalezy réwniez zaliczy¢ zywiotowg wprost dgznos¢ do wol-
nosci i zachowania bytu narodowego. Serbo-tuzyce bowiem,
bedac od X-XVIII w. w bezposrednim sasiedztwie z Polska,
od czasow za$ porozhiorowych az do r. 1939 oddalone od
jej granic o 90 km., a od Slagska oddzielone tylko admini-
stracyjng miedza, zywo uczestniczyty w losach narodu pol-
skiego.

Blisko$¢ Wielkopolski i Slaska rozbudzata i podtrzy-
mywata wsrdéd Serbo-tuzyczan ruch wyzwoleiczy. Walka
bowiem o byt narodowy w catej Polsce glebokim echem
odbijata sie w walce z naporem niemczyzny i na Serbo-
tuzycach. Jeszcze za czaséw Bolestawa Chrobrego ten bratni
nam naréd zrozumiat, ze jego “by¢ lub nie by¢!”, zwig-
zane jest z Polska. Silne ruchy wolnosciowe w XVIII. i XIX.
w. w Europie i w Ameryce, wielkie odrodzenie narodu pol-
skiego w tym czasie, nie tylko uchronity serbo-tuzycki na-
réd od zagtady, lecz przyczynity sie rowniez do jego odro-
dzenia. Wielki wptyw pod tym wzgledem wywarli polscy
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pionierzy wolnosci i budziciele narodu naszego. Jak bowien
niegdy$ madry krol polski i obronica tuzyc, Bolestaw Chro
bry zorganizowat z serbo-tuzyckiego rycerstwa osobny stan
wojskowy, t.z. Wicazéw, tak w czasach Polski porozbiorowej
Wielki duch Adama Mickiewicza, dziet Ks. Piotra Skargi,
Z. 1. Kraszewskiego, A. Parczewskiego, Edwarda i Wilhelm
Bogustawskich, Adama Sapiehy i catego szeregu innych
zastuzonych i wielkich imion polskich, przyczynit sie do
utworzenia z Serbo-tuzyczan podziemnej armii, natchat ja
nieustraszonym mestwem trwania i wiarg w wyzwolenie
sie z pod germanskiej mocy. | chociaz Traktat Wersalski
zignorowat wole serbo-tuzyckiego narodu, domajgcego sie
wolnosci i niepodlegtosci, chociaz wydat go na tup krwiozer-
czosci niemieckiej, to jednak nardd ten jeszcze bardziej
utwierdzit sie w nadziei, ze i dla niego jeszcze wybije szcze-
$liwa godzina. Raz rozbudzonego pedu ku wolnosci nie
zdotali powstrzymaé Niemcy ani terrorem, ani wysiedla-
niem do pdétnocnej Rzeszy, ani wigzieniem przywodcow tego
narodu, ani spychaniem go do roli niewolnikéw.

Tak jak Polakom w Rzeszy niemieckiej — za radg
niemieckiego pastora Lesjusza — tak i Serbo-Luzyczanom
Niemcy pozostawili trzy “przywileje”. “placenie podat-
kdw, dawanie rekruta i zamkniecie swoich pyskéw’”. Nie
trudno byto Niemcom wymuszac¢ na Polakach i Serbo-tuzy-
czanach pfacenie podatkéw i dawanie rekruta, ale zamkna¢
im “pyskéw” nie potrafili. Po pierwszej wojnie Swiatowej
Serbo-kuzyczanie tak odwaznie i szeroko otwarli “swdj
pysk”, takiego nabrali odrodzeniowego rozmachu, ze za-
dziwili nim $wiat, a samych Niemcow wprawili w nielada
ktopot i zaniepokojenie. Wolna i niepodlegta Polska, wolna
i niepodlegta Czechostowacja i Jugostawia, mozliwos¢ za-
platania sie Niemiec w nowg przegrang dla nich wojne, co-
raz bardziej osmielaty Serbo-tuzyczan.

Smiatos¢ swa opierali na chetnej i konkretnej pomocy
Czechow, Polakow i Jugostowian. Rok rocznie w porze let-
niej z Serbo-tuzyc wysytano do Czechostowacji liczne za-
stepy dzieci i miodziezy na kolonie wakacyjne. Pokazna
liczba serbo-tuzyckich studentoéw ksztatcita sie¢ na uniwer-
sytetach w Polsce, Czechostowacji i Jugostawii.
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Aktywnos¢ polskich protuzyckich organizacyj byta tak
intensywna, ze, w ciggu dwudziestu lat istnienia wolnej
Polski, wydano o serbo-tuzyckim zagadnieniu 26 naukowych
ksigzek, rozpraw i calty szereg popularno-naukowych bro-
szur. Procz tego wiele artykutow ukazato sie w “Ruchu
Stowianskim”, “Ludzie Stowianskim”, “Swiecie Stowian-
skim”, “Przegladzie Wspotczesnym”, “Slavia Occidentalis”,
“Pracach Filologicznych” i w innych literacko-naukowych
pismach. Polskie Tow. Przyjaciot Narodu tuzyckiego w
Warszawie wydawato: “Biuletyn Serbsko-tuzycki”, w kto-
rym omawiano aktualne zagadnienia' serbo-tuzyckie i sto-
sunek Serbo-tuzyc do Polski.

Z przegladu 37 polskich autoréw, posrod ktorych sg
stawni i wybitni uczeni slawisci, traktujacy kwestie serbo-
tuzycka naukowo, wida¢, ze Polacy dalecy sg od doktryner-
stwa i sprzyjania dyletanckim hastom rosyjskiego pansla-
wizmu, czy neoslawizmu. “Stowianofilstwa — moéwi Feliks
Koneczny (22) nie tylko nigdy w Polsce nie brakto, ale byto
go zawsze sporo, a oddany mu byt stale, szczerze i gteboko
caly kwiat narodu; wszystkie wielkie imiona polskie, to
sami stowianofile, jeden w drugiego, z trzema wieszczami
na czele — ale to catkiem co$ innego. Polskie stowianofil-
stwo snuto zawsze watek i wnioski swoje z wymogéw rze-
czywistosci, zmierzajagc do celéw, jakkolwiek nie tatwych,
lecz bezwarunkowo realnych. Bo polski idealizm ma korze-
nie w matce ziemi i pnie sie ku niebiosom, jak przystato, ale
nie wisi w powietrzu. Polski slowianofilizm gtosit od po-
czatku, ze niema Stowianszczyzny bez niepodlegtej Polski,
propagowat “stowianofilstwo bez ustepstw”, ale i to umiar-
kowanie. Chodzito mu zawsze bardziej i nadewszystko o sto-
wianozngwstwo. Kto sie na czem zna, z tern da sobie rade”.
Ta zasada byla maksymag w XIX w. Byla nig i jest w XX
wieku.

Od 1920 r. Czesko-tuzyckie Towarzystwo w Pradze
wznowito swojg dziatalno$¢ od wydawania miesiecznika:
“Czesko-Luzycky Vestnik”, oraz “Czesko-Lizickej Knihov-
niczki” (biblioteki) od 1922 r., w ktdrej do obecnej wojny
wyszto kilkadziesigt naukowych i popularnych publikacy;j
0 serbd-tuzyckiej kwestii. Baczng uwage zwracat na Serbo-
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tuzyce czechostowacki prezydent T. G. Masaryk. On to w
swoich dzietach i przemoéwieniach gtosit, ze Serbo-Luzycza-
nie sg jedynym stowiafiskim narodem, ktory nie ma wias-
nego panstwa.

W 1921 r. w Jugostawii w Zagrzebiu powstata protu-
zycka organizacja: “Drusztvo prijatelja Luziczkih Srba”.
W tym samym czasie powstata we Francji organizacja:
“Les amis de la Lusace” i jej sekcja amerykanska: “Sec-
tion Americaine”. W r. 1923 wyszta w jezyku francuskim
ksigzka o serbo-tuzyckim narodzie p.t. “Un peuple martyr”,
napisana przez Viersetova. Ksigzka ta narobita wsréd
Niemcow wrzawy i spowodowata ostre komentarze w pra-
sie niemieckiej.

W 1924 r. ukazata sie rozprawa w jezyku wioskim
Wolfganga Giustiho “Resti di un' antica civilta slava”,
oraz “Serbi di Lusazia” w “Europa Orientale”. W 1926 r.
ukazata sie rozprawa pani Vaux de Phalipau: *“La situa-
tion scolaire en Lusace” w “Revue antropologigue”. Prdcz
tego wydrukowano w tym pismie 11.V.1926 cztonkdw:
“Section americaine des amis de la Lusace seance d’Inaugu-
ration”.

W 1924 r. w Niemczech zawigzata sie organizacja o
ochronie mniejszosci. Nastepnego roku zaczeto wychodzi¢
pismo miesieczne: “Kulturwille”, ktére w 1929 r. przemia-
nowano na “Kulturwehr”. Serbo-tuzyccy dziatacze w Rzeszy
niemieckiej byli w statym kontakcie z polskimi dziataczami.

Jedng z gtownych trosk tych dziataczy byto wzbudze-
nie zainteresowania kwestig serbo-tuzyckg na arenie mie-
dzynarodowej i w Swiecie naukowym za posSrednictwem
Zwigzku Europejskich Slawistow, w ktorym skupiat sie
kwiat uczonych profesorow.

Cala ta dos¢ obfita literatura powstata z prac i roz-
praw czeskich, jugostowianskich, polskich i serbo-tuzyckich
uczonych i dzialaczy, obraca sie gtownie okoto badan geo-
grafii, historii, etnografii, socjografii i kultury serbo-tuzyc-
kiego narodu. Z wielkiego zainteresowania sie tymi kwestia-
mi stowianskich autoréw wynika, ze nie chodzi tu o prze-
parcie jakiej$ doktryny, ale o obrone gingcego w niemieckiej
niewoli serbo-tuzyckiego narodu. Wielu politykéw i history-
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kéw przechodzi nad tg kwestig sceptycznie do porzadku
dziennego, wielu uwaza te sprawe za stracong, ale jeszcze
wiecej daleko patrzacych w przysztos¢ ludzi broni tej spra-
wy, jako bardzo waznej, Swietej i sprawiedliwej. Jest bo-
wiem czego broni¢. Nie chodzi tu o jaka$ nieokre$long
mniejszo$¢ narodowg w Rzeszy niemieckiej, ale o.zywy i
cenny, naréd, ktory zdolny jest dp rzadzenia sobg i rozwi-
jania swojej wiasnej, starozytnej kultury.

Do tych, ktorzy nie wierzg w powstanie wolnych i nie-
podlegtych Serbo-tuzyc, niech przemdwig pokazne liczby,
zyjacego i odradzajgcego sie serbskiego narodu na tuzy-
cach, niech przemdwig niezbite fakty, wskazane przez naj-
wybitniejszych znawcoéw kwestii serbo-tuzyckiej.

Wedtug Alfonsa Parczewskiego (37, 38), Arnoszta Muki
(29-33) i Jana Smolera (44) — etnograficzne terytorium
Serbo-tuzyc obejmuje jeszcze pigtnascie powiatow (patrz
mapa Nr. 2): zitawski z miastem Zitawg (Zittau), lubijski
z miastem Lubij (niem. Loebau), budyszynski z miastem
Budyszyn (Bauzen), kamieniecki — Kamieniec (Kamenz),
lubariski — Luban (Lauban), zgorzelecki — Zgorzelec
(Goerlitz), rozboérski — Rozbdrk (Rothenburg), wojerecki
— Wojerec (Hoyerswerda), gubinski — Gubin (Guben),
lubinski — Lubin (Luebben), tukowski — £ukdéw (Luckau),
kalawski — Kalawa (Kalau), chociebuski — Chociebuz
(Cottbus), zarowski — Zaréw (Sorau), grodkowski — Gro-
dek (Spremberg).

W tych powiatach Gornych i Dolnych Serbo-kuzyc w
1880 r. byto 968,000 mieszkancow, a ludnosci mowigcej po
serbsku 170-180,000. Swiezo zniemczonych Serbo-tuzyczan,
ktorzy mieli wowczas petng Swiadomos¢ swego pochodze-
nia, byto okoto 400,000. Liczba rozproszonych Serbo-tuzy-
czan po Niemczech, nie przekraczata kilkunastu tysiecy.

Na podstawie dokladnych badan A. Parczewskiego, A.
Muki i J. Smolera, wedrujagcych po catym tym kraju od
wioski do wioski, etnograficzna granica serbo-tuzyckiego na-
rodu przebiega (p. mapa 2) na potnocy powyzej Lubnjowa
po prawej stronie Sprewy przez wsie Lipe (jeszcze w znacz-
nej czesci serbskg), Zakazn, Smogoréw, Prjawoz, (ktére
sg zupetnie serbskie), zostawiajgc ku pdinocy bedace w
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ostatniej fazie niemczenia wsie Trzupc i Bialg Goére. Od
Prjawoza granica oddala sie od Sprewy i przez Ochoze do-
chodzi do Szenhedy (Schoenhoehe), najdalszego punktu na
potnocy i odtad idzie ku potudniowi granicg powiatéw cho-
ciebuskiego i gubinskiego (w tym ostatnim powiecie tylko
wies Rogow jest jeszcze serbskag). O catym gubinskim po-
wiecie mozna powiedzie¢, ze jest on Swiezo zniemczonym,
czyli nazewnatrz tylko opokostowanym z niemiecka.

W pétnocno-wschodnich powiatach etnograficzna gra-
nica jest tu wszedzie wyrazna, germanizacja mimo wielkich
wysitkow — prawie wcale tu nie postgpita. BliskoS¢ Wielko-
polski i Slaska odgrywa tu duzg role. Dalej ku potudniowi
graniczng linig etnograficzng jest znowu granica powiatu
chociebuskiego od zarowskiego — w ten sposéb jednak, ze
Husaka w zarowskim jest serbskg, gdy tymczasem Goézd w
chociebuskim bardzo silnie podniemczony. Nadgraniczne
wsie powiatu zarowskiego sg juz w stadium zupetnej ger-
manizacji. Jedynie wsie, nalezace do parafii muzakowskiej,
sg serbskie. Odtad granica serbszczyzny przechodzi w Gérne
Luzyce, gdzie na prawym brzegu Nisy tuzyckiej wsie Ko-
bielin i Brunjce sg jeszcze serbskie. Pod Skarbiszecami wra-
ca znowu na lewy brzeg Nisy, ciggle w powiecie rozborskim,
biegnie przez wsie Dube, HdZnice, Khotm, powyzej Hbijel-
ska wchodzi do powiatu zgorzeleckiego, gdzie jeszcze Kszy-
szOw jest serbski. Stad juz przechodzi do Saksonii i przez
Nosacice zdgza do Lubija. Tu zaczyna sie potudniowa gra-
nica, ktéra biegnie pasmem gor tuzyckich. Jest to najtrwal-
sza etnograficzna granica serbszczyzny, ktéra od XVI w.
tylko znikomym zmianom ulegta. Jedynie we wsi Wielecinie
i Korzymiu przy koncu XIX w. podiost sie tu procent Niem-
cow, nie tyle jednak na skutek germanizacji, ile raczej
wskutek naptywu niemieckich osadnikéw, przede wszystkim
tkaczy. Od wsi Smilnej — przewaznie juz zniemczonej —
granica zachodnia biegnie ku po6tnocy przez Kamieniec, Wu-
sake, Hozene i Cikecy. Wszystkie te wsie w 1880 r. byly
czysto serbskie. Tu znowu granica wchodzi w Dolne Serbo-
tuzyce. W powiecie kalawskim jest ona nadzwyczaj nie-
jasng i niepewna. Dzielo germanizacji jest tu w petnym
biegu i moze nigdzie Serbo-Luzyczanie nie znajdujg sie w
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takim niebezpieczenstwie wynarodowienia, jak wiasnie w
tych stronach. Serbskimi stanowczo sg parafie: Zty Komo-
row (Seftenberg) i taty; niemieckimi za$ Klesiszcze i
Wormlag. Tylko wie$ Sowjo w tych parafiach jest jeszcze
serbska. W parafii Raniu wsie: Ranje i Bukdwka sg jesz-
cze czeSciowo serbskie. Serbska jest parafia zarnowska.
Odtad etnograficzna granica zweza sie coraz bardziej. Pa-
rafie w Wikach i Malinju sg stracone. W Drjowku znacznie
przeniemczona, w Sceficu w drobnej tylko czesci serbska.
Stad granica biegnie przez powiat chociebuski, gdzie parafie
Lutol i Skrjabo$¢ dopiero od niedawna sg niemczone. Stad,
zwraca sie granica znowu w kierunku poétnocno-zachodnim
przez Brodkojce i Husztani — jeszcze czeSciowo serbskie —
do Wojtoszowa i biegngc w tym samym kierunku, podcho-
dzi pod Lubnjow.

Najdalszym punktem serbszczyzny na pétnocy jest
Szenheda. Najdalszym za$ punktem na potudniu, odlegtym
od Szenhedy o 120 km., jest Korzynia. Najszerszy pas
serbszczyzny, rozciaggajacy sie od. Ztego Komorowa do Mu-
zakowa na wysokosci Grédka, wynosi 56 km. Najwezszy zas
pas, od Chociebuza do Kottowa, wynosi tylko 21 km.

Miasta majg przygniatajacg przewage niemczyzny. W
kazdym jednak miescie znajduje si¢ powazna mniejszos¢
serbska. Jest to przewaznie ludno$¢ uboga, robotnicza. Zy-
wiot niemiecki po wioskach sktada sie przede wszystkim z
bogatych wiascicieli ziemskich, z rodzin pastoréw, nauczy-
cieli, policji i karczmarzy. Na rozpijanie serbskiego ludu
Niemcy zwrdcili szczeg6lng uwage. Czynig to z takg sama
metodyczng przewrotnoscia, jak i w nadgranicznych pasach
polskich. W czasie prac misyjnych na pograniczu Prus
Wschodnich od r. 1935-1938 bytem naocznym S$wiadkiem
ludzi zatrutych eterem, ktéry Niemcy przemycali do Polski
prawie za darmo. Mazurscy chtopi mieszali ten eter z wodka
lub pili go bez zadnej domieszki, nazywajac go “biatymi
kroplami”. Skutki tego picia byty straszne.

Liczbe serbo-tuzyckiego narodu — jak méwi A. Par-
czewski — jest niezmiernie trudno okresli¢ dokfadnie. Sta-
tystyki urzedowe od najdawniejszych czaséw w podawaniu
serbskiej — byty niesciste. Przy spisie ludnosci urzednicy i
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chlebodawcy niemieccy postugiwali sie terrorem, wySmie-
waniem jezyka serbskiego i pogardliwym odnoszeniem do
tych, ktérzy przyznawali sie do narodowosci serbo-tuzyc-
kiej; obok tego brak rodzimej o$wiaty i rezygnacyjne zo-
bojetnienie wielu Serbéw, jak réwniez che¢ uchodzenia za
co$ lepszego (inferiority complex), oto przyczyny, ktore
zawsze wplywaty na obnizenie urzedowej statystyki serb-
skiej ludnosci.

Nie chcac obraca¢ sie w ogdlnikach, przyjrzyjmy sie
szczegbtowej statystyce urzedowej saskiej z 1880 r. (49) i
pruskiej z 1871 r. (11), sporzadzonej na Serbo-tuzycach.

Stan ludnosci serbskiej w czesci Serbo-tuzyc, naleza-
cych do Saksonii w 1880 r. przedstawiat sie nastepujgco:

powiat budyszynski ........cccccceevriviennne. 35,944
,  kamieniecki ...ooooocecviiiiiiiiieee, 7,597

w JUBIISKE e 4,817

. Zitawski ............ 244
Poza tuzycami: w Dreznie ..o 1,285
" Y w obwodzie drezd............... 1,253

" " W lipskim ..o 222
w éwikawskim ................ 125

Ogolna liczba Serbo-tuzyczan w Saksonii ... 51,410

Wedtug sprawozdania z etnograficznej podrézy po
Serbo-tuzycach Arnoszta Muki i Alfonsa Parczewskiego,
liczba ludnosci serbskiej w Saksonii przewyzsza 60,000.

Stan ludnosci serbskiej w pruskich prowincjach w
1861 r. byt nastepujacy:

W powiecie WOJereckim ........ccccovvevvvvrnnnennns 17,210
N ,  1OZDOrSKIiM e, 14,745
" . zgorzeleckim ... 379
" ,  chociebuskim ........cccoovernn. 33,582
N w grodkowskim ... 8,518
" ,  kalawskim ..o, 6,987
w innych pozostatych powiatach ........... 784

Razem na Gornych i Dolnych pruskich Serbo-
tuzycach ... 82,205
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Wedtug za$ obliczen A. Muki i A. Parczewskiego w
1880 r. Serbo-tuzyczan bylo tam wtedy 112,410. W ten
sposob globalna liczba serbskiej ludnosci w catych Serbo-
tuzycach wynosita wowczas 172,000. Ale i temu obliczeniu
nie dowierzajg ci uczeni badacze,- twierdzac, ze rzeczywisty
stan ludnosci, moéwiacej po serbsku, siega lub przewyzsza
180,000 (43).

Wedtug urzedowej statystyki niemieckiej z 1910 r.,
serbska ludno$¢ na Serbo-tuzycach wynosita 105,692, w
1925, tylko 71,029 (19). Wedtug dr'. Jaroslava Bidlo (2)
liczba Serbo-tuzyczan w 1912 r. wynosita 195,000.

Wedtug obliczern Vladimira Zmeszkala (51) Serbo-
tuzyczan, mowiacych po serbsku, miato by¢ w 1938 r. okoto
130,000. Antoni Btonski (3) w swej ksigzce: Wracamy nad
Odre — podnosi te liczbe do 200,000. Dr. Jan Kaczmarek
w artykule: “The Lausitz Serbs”, umieszczonym we Free
Europe, July 2, 1943, liczbe Serbo-tuzyczan podaje na
260,000. Moze sie komu$ wydac, ze liczba (260,000) podana
przez dr. Jana Kaczmarka jest wygorowana. Zdaje mi sie,
ze nie. Nalezy bowiem uwzgledni¢ ten fakt, ze przed pierw-
szg wojng Swiatowg serbo-tuzycki lud milczat i naginat
swego karku pod jarzmo niemieckie. Po wojnie w 1919 r.
zabrat glos i stanowczo zazadat swej niepodlegtosci. Pro-
klamacja niepodlegtego panstwa serbo-tuzyckiego w dniu 1.
stycznia 1919 roku wywotata wsrdéd Serbdw entuzjazm i
spowodowata silny ruch uswiadomienia narodowego nie
tylko ws$rod ludnosci, méwigcej po serbsku, lecz i posrod
dawno juz zniemczonych Serbow, ktérych jest napewno set-
ki tysiecy.

Urzedowe statystyki niemieckie, jak dowodza skrzetni
i obiektywni uczeni serbo-tuzyccy, polscy i czescy, sg nie-
Sciste, oparte na terrorze i systematycznie szerzonym “in-
feriority complex” wsrdd Serbo-tuzyczan. Tylko na wy-
razne zadanie odwazniejszych Serbo-tuzyczan Niemcy wpi-
sywali do rubryk ludnosciowych wyraz “wendisch” lub
Wend; poza tym wszystkich Serbo-tuzyczan, mdwigcych
tylko po niemiecku, rejestrowali jako “deutsch”. Rosyjski
historyk D. Jegorow, ktéry duzo podr6zowat po dawnej za-
chodniej stowianszczyznie nad Odrg i taba, pisze o Serbo-
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tuzyczanach te stowa: “Mnogie daze Serby skrywajut
swajo stawianskoje proischozdienje” (5). Dopiero wyzwo-
lenie Serbo-tuzyc z pod niemieckiej tyranii napewno za-
dziwi nas, jak wielka jest liczba serbo-tuzyckiego narodu.

Duze $wiatto pod tym wzgledem rzuca niemiecki atlas
Andrees’a, wydany przez dr. Ernesta Ambrosiusa w Lipsku
1922 r. Z zalgczonej na str. 49 etnograficznej mapki prze-
bija duzy obiektywizm i zadziwiajgca $miatos¢ w podaniu
ogolnej liczby procentowej obwodéw zasiegu mowy serb-
skiej. Atlas ten, po dojsciu w Niemczech do wiadzy Hitlera,
zniknat z niemieckich ksiegarn i bibliotek, jak kamfora.
Styszatem od zainteresowanych kwestia mniejszosci pol-
skiej w Niemczech, ze pigtokolumnowcy powykradali ten
atlas z niektorych bibliotek amerykanskich. Za duzo bo-
wiem — wedtug Niemcow — jest w tym atlasie powiedziane
o sile zywiotu polskiego i innego stowianskiego nad Odrg i
tabg. “Sprachgebiet der Wenden”, zasieg mowy Wendow
czyli Serbo-kuzyczan wedtug tej mapki jest nastepujacy:
“Chociebuz (okolica, powiat) “ueber 50% wendisch”, miasto
Chociebuz “ueber 25% wendisch”. Miasto to wedtug niemiec-
kiej encyklopedii: Der Grosse Herder, 1932. t.3, posiada
53,500 mieszkancow, z czego wedtug atlasu Andrees'a —
jest ponad 25% ludnosci, méwigcej po serbsku, czyli okoto
15,000. Zestawmy te liczbe Serbow tuzyckich w Chociebuzu
z 1922 r. z liczbg tych Serbow w 1861 r. JakeSmy widzieli
juz wyzej urzedowa statystyka niemiecka z przed 82 laty
podaje w catym chociebuskim powiecie serbo-tuzyckiej lud-
nosci 33,582. Dzisiaj po tylu latach germanizacji w samym
Chociebuzu blisko potowa tej liczby ludnosci, co wedtug
statystyki niemieckiej w r. 1861 w catym powiecie, przy-
znaje sie do narodowosci serbo-tuzyckiej. Dziwna rzecz —
wszak w tamtych juz latach niemiecki Swiat naukowy trg-
bit, ze powiat chociebuski i gubinski sgsiedni byt juz wtedy
czysto niemieckim, a resztki starych, wymierajgcych Ser-
béw i tak sg pochodzenia germanskiego — “urdeutsch”.
Skadze wzieto sie tyle Serbéw po wojnie Swiatowej? Od-
powiedz jest tylko jedna: zmartwychwstali....

Innym takim typowym przyktadem pod tym wzgledem
jest miasto Budyszyn, liczace obecnie 34,000 mieszkancow.

25



Wedtug atlasu Andrees’a w miescie tym jest ponad 25%
Serbo-tuzyczan czyli blisko 9,000. W 1880 r. urzedowa sta-
tystyka wykazywata w catym budyszynskim powiecie 35,944
ludnosci serbo-tuzyckiej. Jezeli w najwiekszych miastach
na Serbo-tuzycach obecnie znajduje sie az ponad 25%
serbskiej ludnosci, to chyba nie mniejszy procent "tej lud-
nosci zyje w matych miasteczkach, a przede wszystkim —
jak to zaraz zobaczymy — wi okolicach wiejskich. Patrzac
dalej na wspomniang mapke zasiegu mowy serbskiej, wi-
dzimy, ze powiat budyszynski ma ponad 50% serbskiej lud-
nosci, kamieniecki od 10%-25%, grodkowski, rozbérski, ka-
lawski tez od 10%-25%, wojerecki od 25%-50% ; we wszyst-
kich za$ innych powiatach, uwazanych nawet przez samego
Muke i Parczewskiego za czysto niemieckie, ludno$¢ serb-
ska podana jest tam od 3%-10%. Miarodajnym i obiektyw-
nym Zrodiem statystyki ludnosciowej na Serbo-tuzycach
jest memioriat serbo-tuzyckiego Narodowego Komitetu, wy-
stosowany w 1919 r. do cztonkéw konferencji pokojowej

Wersalu. “Memoire Nr. 7: Les Serbes de Lusace” po-
daje nastepujgce dane: w zadanych etnograficznie serbo-
tuzyckich powiatach byto wtedy 280,000 mieszkancow. Z
tego Serbéw tuzyckich 161,000 czyli 57,6%, Niemcow
119,000. Z tych 280,000 mieszkancow przypadato na miasta
95,000 obywateli, miedzy ktérymi byto 15,000 Serbo-tuzy-
czan czyli 16,1%. W okolicach wiejskich byto 185,000 miesz-
kancow, z tego 146,000 czyli 78,9% Serbo-tuzyczan, a tylko
39,000 Niemcow.

Idac za administracyjno-politycznym podziatem Serbo-
tuzyc (cze$¢ Gornych i Dolnych Serbo-kuzyc pruskich i
saskich), dane te przedstawiajg sie w tym memoriale na-
stepujgco: w Dolnych Serbo-tuzycach pruskich na 123,000
mieszkancow, Serbo-tuzyczan byto 69,000, Niemcow
54,000; w Gornych Serbo-tuzycach pruskich na 50,000
mieszkancow, Serbo-kuzyczan 37,000, Niemcéw 13,000;
w Gornych Serbo-kuzycach saskich na 107,000 mieszkan-
cow, Serbo-tuzyczan 55,000, Niemcow 52,000.

Do powyzszych wywodéw niech mi bedzie wolno do-
dac jeszcze Swiadectwo wiarogédnego cztowieka, naocznego
Swiadka i obserwatora serbo-tuzyckich warunkéw zycia, by-
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lego obywatela Rzeszy niemieckiej, ktory do 1939 r. byt
podoficerem w armii niemieckiej, a przedtem jeszcze byt on
urzednikiem w r6znych miejscowosciach na Serbo-tuzycach.
Wedtug jego zdania wyzej przytoczona statystyka z atlasu
Andrees’a. jst w- bardzo duzej mierze niescista. Nie 50%
serbo-tuzyckiej ludnosci — twierdzi on — znajduje sie w
okolicach Chociebuza, ale przynajmniej 75%; nie 25%-50%
w okolicy Budyszyna, ale ponad 60%. Wogble — wedtug
niego — wie$ na catych Serbo-Luzycach jest w 80% serb-
ska. Wiekszos¢ ludu wiejskiego méwi lub przynamniej ro-
zumie po serbsku. Przed obecng wojng panowat tam strasz-
liwy terror nazistowski. Za odezwanie si¢ dziecka w szkole
po serbsku, karano nietylko to dziecko, najczesciej biciem
po gtowie, ale i jego rodzicow. W 1937 r. w miejscowosci
Ostro, w Gornych tuzycach, niemiecki nauczyciel bil bru-
talnie dzieci za to, ze w drodze do szkoly rozmawiaty po
serbsku. Za $piewanie piesni w ojczystej mowie grozito
przesiedlenie do pdétnocnych Niemiec. W latach 1933-1939
ludnos$¢ serbska znowu zamilkta i rzadko gdzie byto stychac
publicznie mowe serbska.

Ten “Restvolk” — jak nazywajg Niemcy Serbo-tuzy-
czan — jest jakby drzazgg whbitg w pruska reke, skoro wy-
wotuje takg przeSladowczg furie. Ci “ostatni stowianscy
Mohikanie” muszg by¢ bardzo wartoSciowym elementem,
skora Niemcom tak bardzo zalezy na wchionieciu go w sie-
bie. Uczeni niemieccy i prasa niemiecka przed obecng wojng
zwracata uwage, ze ten “Restvolk”, przy pomocy Polski,
moze sie sta¢ osrodkiem odrodzenia catego stowianskiego
dorzecza Odry. Znamiennym gtosem pod tym wzgledem jest
ksigzka uczonego niemieckiego Volza (48), ktéry przestrze-
ga, ze, wobec budzenia sie Swiadomosci narodowej obywateli
Rzeszy niemieckiej pochodzenia stowianskiego, moze na-
dejé¢ taka chwila, kiedy “nasi wnukowie ujrzg tabe jako
wschodnig granice Niemiec” (3, str. 110).

Ciekawy fakt, rzucajagcy znamienne Swiatto pod tym
wzgledem, przytacza w artykule: “Na Pomorzu Szczecin-
skim” (Tecza, sierpienn 1939), Bolestaw Rudzki. W czasie
zjazdu junkrow pruskich na Pomorzu Szczecinskim w jed-
nym majatku ziemskim rozwazano miedzy innymi i to,, ja-
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kie stanowisko nalezy zajgé wobec nadchodzacych wypad-
kow, ktére zadecydujg o przysztosci Niemiec. W przemowie-
niu, jakie wygtosit jeden z oficerow armii nazistowskiej, nie
ukrywat swych obaw o przyszto$¢ Rzeszy. Podkreslat z na-
ciskiem te mysl, ze spoisto$¢ Rzeszy niemieckiej Zachwieje
sie i zjednoczone szczepy niemieckie rozsypig sie i poéjda
drogg swoich naturalnych przeznaczen. Nadrenia z kra-
jami Westfalii utworzy odrebne panstwo i oprze sie o Fran-
cje, od Prus odpadng ziemie, lezace na prawym brzegu Odry,
wraz z Gdanskiem i Prusami Wschodnimi i wejda nieuchron-
nie w sktad panstwa polskiego, bo sg to ziemie bezprzecznie
polskie, na ktorych polsko$¢ przy sprzyjajgcych warun-
kach moze sie odrodzi¢ w ciggu 10-20 lat. Serbo-tuzyce
odpadng, a Czechostowacja wejdzie niechybnie w braterskie
stosunki z Polska, ktéra stanie si¢ najpotezniejszym panst-
wem na kontynencie europejskim i obejmie przodownictwo
wsérod narodéw stowianskich. Z faktem tym — mowit ten
oficer — trzeba sie liczy¢”.

Zaznaczam tu nawiasem, ze przed obecng wojng liczni
junkrzy pruscy w Prusach Wschodnich i na Pomorzu Szcze-
cinskim przypominali sobie swoje polskie pochodzenie, od-
krywali swe pokrewienstwo z rodami polskiej szlachty
i; arystokracji, z dumg mowili o swych herbach polskich,
studiowali historie i literature polska, uczyli sie jezyka
polskiego. Jakie$ dziwne przeczucie i przewidywanie nowej
przysztosci ogarneto nimi i u wielu wywotato potezny zew
krwi polskiej.

Na zakonczenie tych rozwazan o etnografii Serbo-
tuzyc nalezy pamieta¢ o tym, ze nie powinno sie¢ wskrzeszac
serbo-tuzyckiego panstwa tylko jako malenkiej wysepki, od-
dzielonej od Polski i od Czechostowacji, a otoczonej morzem
niemczyzny, ale nalezy uwzgledni¢ dawniejsze, historyczne
terytorium przynajmniej z czasow Bolestawa Chrobrego, na-
lezy uwzgledni¢ wszystkie punkty strategiczne, wchodzace
w skiad serbo-tuzyckiej bramy. Serbo-tuzyce po obecnej
wojnie muszg bezposrednio graniczy¢ z Polskg i z Czecho-
stowacja, tworzac z tymi panstwami Unie. Bez uwzglednie-
nia tych wymogow niema mowy, zeby takie fikcyjne pan-
stewko mogto sie utrzymac ekonomicznie i politycznie.
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ROZDZIAL TRZECI

ODRODZENIE NARODOWE SERBO-£UZYCZAN

Lipa Serbowstwa w tuzice!

W zrudnyml) czasu zakcej?) tym!
Szkituj khtédkom3) wutrobitymd)
Whogisf nardd przed Njemcem ztym!

Nasze sylzy$) w tutom horje’),
Kotrez Serbjo wyptakasze,
Wulkes) suf), kajko to morje”)...
Szkitujll) lipka bratrze 1) nasze!
Njech, kajk ty, tuzica kceje
We tebi szkit nasz nar6d ma
A kaz stonco zemju hrjeje —
Njech Serbowstwo wjecznje trald)!
F.D.

Lipa, symbol stowianszczyzny, krélowa pachngcych la-
sow i pol, znajduje réwniez swoj wyraz w serbo-tuzyckich
legendach, podaniach i pieSniach ludowych. Byty czasy
szczesliwe, spokojne, kiedy stowianskie plemiona, ludy i
szczepy zyly w bratniej zgodzie, kiedy stanowity prawie
jeden i ten sam nardd, jedng miaty mowe takg prostg, jak
prostym byt ich nieskazony charakter stowianski, a przy-
tem piekng i dZwieczng i zrozumiatg, bo tym samym sto-
wem postugiwat sie starodawny mieszkaniec z nad Dunaju,
co i z nad taby, Odry, Wisty i Dniepru. Ta sama mowa, bo
to samo stowo, na tych olbrzymich terenach, jako ta lipa,
szumiato i pachniato kwiatem zgody, pokoju i braterstwa.
Byty czasy, kiedy serbo-tuzyckie, $laskie i polskie pola opty-

1) zrudny—smutny; 2) ZakCEJ—ZakWItan 3) khtédkom—chtodkiem;

;wutro¥|tym—serdeczn 5) wh Oﬂ< i, 6)sylzy—tzy; T)w
horje—w niesz¢zesciu; 8}Iwu Ike—wielkie; 9 ako—jako 10) morje—
morze; 11) szkituj—bron; 12) bratrze—brau 3) tra—trwa.
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waty w stary midd, lipiec — gdy wrdg z zachodu i wschodu
jeszcze byt nie wtargnat na te miodne ziemie, nie zagrabit
ich bogactw i nie poktdcit ich mieszkancow cichych....

Z owych wiasnie czaséw pozostaty tylko smutne wspom-
nienia, legendy i pie$ni o0 miododajnym drzewie, w ktorego
cieniu wychowaly sie stowianskie marody... . Dzi$ po upty-
wie tysigca lat krwawych wojen z gtownym wrogiem sto-
wianszczyzny, Niemcem, po tylu obronnych wojnach, ja-
kie Polska prowadzita ze $wiatem muzutmanskim, po otrzy-
maniu tylu bolesnych cioséw z ragk euro-azjatyckich Sto-
wian, nardd polski, serbo-tuzycki i drugie mniejsze stowian-
skie narody w obecnej chwili przetomowej cierpig, walcza
i oczekujg tej chwili, kiedy to drzewo-symbol zakwitnie wol-
noscig, zjednoczeniem sie, braterstwem, sitg i bezpieczen-
stwem, by juz zaden wrdg nie $Smiat sie zblizy¢ do tego
drzewa i bezkarnie nie zrywat zen pachnacych kwiatow....

To, co od wiekow opowiada sobie i Spiewa o lipie ucie-
mezony lud serbski na tuzycach, przepieknie wyspiewat
poeta polski, T. Lenartowicz w wierszu: “Stowianska Lipa”

Lipo zielona, drzewo ojczyste,

Co na mnie kwiaty strzgsasz ztociste
I cien daleki rzucasz dokota,

Drzewo rodzinne, ozdobo siofa!

Twojej galezi mnogie ramiona,

Jako stowiariskie nasze plemiona,

W jednym pniu silnym w ziemi sie facza,
Jeden kwiat sypig i miody sacza.

Cho¢ obcy z ciebie skore obdziera,
Cho¢ cie najezdzcy rabie siekiera,
Ty jednak silna w nastepnym lecie
Znowu toz samo rozrzucasz kwiecie.

Ludy stowianskie! toz my podobnie,
Jak nasza lipa rosngc nadobnie
Przetrwali dtugie dziejowe burze,
Pioruny, grady i wichry duze.

Z galezi naszych c6z nie zrobimy!
Spojrzcie na Polske, na gréb schylona:
A ot6z z onej, ci Bracia wierni,
Krzyz sie ogromny na ziemi czerni.
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Z krainy Serbskiej, z tej ziemi bolu,
Sterczg mogity w Kosowem polu.

Z Czech, z Serbo-tuzyc, z Wielkiej Morawy
Krew ptynie w srebrnych nurtach Wekawy.
Lipo stowianska! Gdzie twoja chwata?
Czy$ ty juz nasza lipo sprochniata?...
Oj! cicho piskle — ucisz swe ptacze;

Z mojego drzewa skrzypki prostacze
Nastroj na nute wielka, podniosta,

Zeby w twym ludzie serce urosto....

Ten przepiekny i wzruszajagcy wiersz z czasow mos-
kiewsko-niemieckiej niewoli opiewa tragiczne dzieje mniej-
szych stowianskich narodéw. Narody te w ogniu obecnego
cierpienia i walki dojrzewajg da dokonania wielkiego dzieta
Scistej federacji, do nastrojenia si¢ na nute “wielka, pod-
niosty”, kiedy ta stowianska lipa znowu sie zazieleni i okryje
sie miodnym kwiatem jednosci i potegi. “Z gatezi naszych
c0z nie zrobimy! ” Czasy te juz ida....

Kazdy myslacy cztowiek, kazdy, kto tylko zdaje sobie
sprawe z przyczyn rozbicia i poktdcenia mniejszych stowian-
skich narodéw, widzi jasno, ze tg lipg, w ciggu tylu wiekéw
obdzierang przez obcych najezdZcow, to Serbo-tuzyce, Pol-
ska, Stowacja, Serbia, Chorwacja, Dalmacja, Stowenia,
Bulgaria, Czechy... Nie ulega watpliwosci, ze jezeli po
obecnej wojnie narody te znowu zechcg chadza¢ sobie lu-
zem, predzej czy pdzniej — wyging! Grozba zguby dla tych
naroddw moze przyjs¢ zarébwno z zewnatrz, jak i od
wewnetrz, od obcych i od swoich. Gdy w obecnej wojnie
zbrodniczy Niemiec zdziera skére z Polaka, czy z Serba,
boli nas to strasznie i serca nam krwawi, ale gdy silniej-
szy Stowianin ze stabszego swego pobratymca zdziera skore,
to juz jest bol bolow. ... Nie chce przez to powiedzie¢, ze
lepiej jest zging¢ z rgk Niemca, anizeli z bratniej reki Kaina.
Niema tu bowiem wyboru i by¢ nie moze. Narody, ktore
chcg zy¢€, ktore walczg o zycie, nie myslg o tym, jaki ro-
dzaj samobdjstwa popetnié, lub jakiego kata sobie obrac,
ale jak z tej niebezpiecznej sytuacji twyjs¢ cato i zwyciesko.

O serbo-tuzyckim narodzie powiedziano, ze jest to “na-
rod, ktory nie chce umrzec¢”. Sg tacy, ktérzy Serbo-tuzy-
czanom odmawiajg zaszczytnej nazwy narodu. Jednak, czy
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sie to komu podoba, czy nie, tuzyccy Serbowie — tak jak
Polacy, Stowacy, Czesi, Serbowie batkanscy, sg narodem.
Zastuguja bowiem na te nazwe ze wzgledu na swa przeszio
tysigcletnig walke z germanizmem, ze wzgledu na swa bo-
gatg kulture, dojrzato$¢ polityczng, przetrwanie najciez-
szego chyba w dziejach ludzkich jarzma niewoli w tak dtu-
gich okresach czasu, ze wiele innych narodow i ludéw w
tym czasie znikneto z widowni dziejéow bez $ladu. Serbo-
tuzyczan stusznie przyréwnujg do granitowej skaty, o
ktora juz tysigc lat rozbijajg sie niemieckie batwany. Jest
to ostatni szaniec zachodniej Stowianszczyzny.

Mimo kleski poniesionej na konferencji pokojowej w
Wersalu, mimo widma zupetnej zagtady, Serbo-tuzyczanie
nie rozpaczali, lecz przez usta swych przywddcow wotali:
“My smy Serbjo! My wostanjemy Serbjo”! Goracy pa-
triota i serbo-tuzycki dziatacz, ktéry przetozyt dzieta Hen-
ryka Sienkiewicza na jezyk tuzycki, ksiadz Jerzy Winger,
z ojca Niemca, z matki tuzyczanki (zm. f 1919), zwraca
sie do swego narodu i nawotuje go dol wiary w lepsze jutro.
“Nasz serbski narodek — moéwi Winger — jest Benjaminem
miedzy stowianskimi narodami. Lecz nie narzekajmy stale,
ze nie jesteSmy 25 milionowym, ani 50 milionowym naro-
dem. ... Oczy ku niebu, rece do dzieta, wiecej wiary w sie-
bie, a nie zginiemy! PrzetrwaliSmy czasy, kiedy serbskie
serce, jak sie zdawalo, juz nie bito.... Patrzcie, nasza serb-
ska lipa nie zostata jeszcze zzarta i wytrzebiona do samego
rdzenia, jeszcze jest w niej zycie, jeszcze wypuszcza nowe
pedy. Nardd taki jeszcze nie jest skazany na $mier¢, ale
przeznaczony do zycia, kiedy ze starego — juz zdawalo sie
Scietego pnia — nowe puszcza pedy” (8).

Te zdecydowang wole pozostania serbskim narodem
wyraza patriotyczny wiersz Jana Arnoszta Smolera. (44),
p.t. *“Serb wostanu'’!

Serb chcu ja by¢ a wostaé rady,
Chcu Serbstwo wiecznje lubo mieg;
Niech przindzZejal) tez wszelkie pady))
Mi ziwjenskel), Serb chcu ja rady,
Za Serbstwo chcu ja wojowac,

Na naszich wétcow czas chcu ¥fady
Ze zrudnym’) wokom') zahladowadi).
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Njech njebjesa so posSmiewkuja)
Nad tobu, droha t.uzical

A tebid) czasy wubudzujall),

HdZzez Serbéw stawa ptody ma! (t)

Nieugieta wola Serbo-tuzyczan trwania w czasie obec-
nej wojny przerodzita sie w dgzno$¢ ku wolnosci i niepod-
legtosci, pod opiekag narodu polskiego. Pamietnym dokumen-
tem tej daznosci jest list otwarty Serbo-Luzyckiego Komi-
tetu Narodowego do premiera Winstona Churchilla. Oto
tres$¢ tego listu (34):

“Sir! Nie os$mielilibysmy sie pisa¢ tego listu,
gdyby nasz Komitet Narodowy, tak jak tyle innych,
powstat na emigracji pod ostong najlepszego na
Swiecie lotnictwa krdlewskiego i niezawodnych an-
gielskich dziat przeciwlotniczych.

Odcieci od Imperium Brytyjskiego, rozrzuceni
po krajach okupowanych, jako zotnierze i funkcjo-
nariusze niemieccy, nie mamy moznosci informowa-
nia Brytyjskich. Wiadz o losach naszej Ojczyzny.
Niech to bedzie usprawiedliwieniem dla nas, iz 0s$-
mielamy sie ten list adresowa¢ wprost na rece tego,
ktory ma w reku losy Swiata.

Matym jest dzi$ nasz nardd, ktory reprezentu-
jemy i ktory przez nasze usta zwraca si¢ do Wodza
Imperium Brytyjskiego, by btaga¢ go o prawo do
zycia pod opiekg bratniej Polski. Stulecie za stule-
ciem spychano nas na wschod, dopoki ziemi ojczystej
nam pod nogami nie zabraklo. Jeszcze przed trzystu
laty cata Saksonia i potudniowa Brandeburgia, az
po rzeke Sale, méwity naszym jezykiem, a ludnosé
wiejska tych ziem ma dotychczas w zylach conaj-
mniej 80% krwi stowianskiej. Sama nazwa “Sak-
sonia” zostata przeniesiona z nad morza na nasz
odwiecznie stowianski kraj, az w Swiadomosci og6tu
zatarta sie pamie¢ o tym, ze historyczna Saksonia
lezata w okolicy dzisiejszego Hanoweru.

Przez tysigc lat swych bestialskich rzadéw nie
potrafili Niemcy, mimo wszystko, doszczetnie sttumic
naszej Swiadomosci narodowej. Drzemie ona w ser-
cach zniemczonej ludnosci wendyjskiej na lewym

(t) 1) przindzeja—przyjdzie; 2) pady—Xkleski; 3) ziwjenske—najstrasz-

nlejsze 4) zady—dawny, przeszty; )zru ny—teskny, = smutny;
Wo o—oko 7) zahladowac—wpatrywac sie; 8) posmiew uja—usmie-
chaja sie; 9) tebi—tobie; 10) wubudzuja—wzbudza.
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brzegu taby (Elby), a gleboko tkwi w $wiadomosci
ich pobratymcéw z prawego brzegu, szczegblnie w
okolicach gornej i Srodkowej Sprewy. Te znaczne
skupiska autochtonicznej ludnosci stowianskiej, zna-
nej w Anglii pod nazwg “Lower and Upper Wends”,.
stanowig dzi$ rdzen naszego narodu i widomy znak
jego odpornosci.

Sir! Jezeli kazdy naréd ma prawo do Okruszyny
szczescia, to zaprawde, mysmy na nie zastuzyli! Od
roku 1032, t.j. od wycofania sie wojsk polskich z
naszego kraju, przez 911 lat, opuszczeni przez
wszystkich, wytrzymalismy wdciektg nawatnice nie-
miecka. Na dziewie¢ wiekéw przed Hitlerem pozna-
lisSmy wszystkie “nowoczesne metody” walki, poczy-
najac od masowych egzekucyj, koficzac na zaprze-
ganiu kobiet i dzieci do ptuga. Niemcy zawsze byli
jednacy, Sir, tylko umieli zrecznie maskowaé sie
przed Europg. Mieli przytem pod rekg zawsze jaka$
“misje”. Jednych mordowali w imi¢ Chrystusa, in-
nych w imie kultury.

DziewieCset lat beznadziejnej udreki, biernego
oporu, przekazywanego z ojca na syna, przez dwa-
dziescia osiem pokolen, to jest proba hartu, ktorej
nie wytrzymatby zaden inny naréd Europy.

Nie jesteSmy bynajmniej, Sir, spoteczenstwem
ciemnych chtopéw. W krotkim okresie wzglednej
wolnosci, przed dojsciem do wiadzy Hitlera, stworzy-
lisSmy do$¢ bogatg literature, teatr, prase. Masowy
powr6t do mowy ojczystej rodzin oddawna zniem-
czonych wywotat swego czasu duze zaniepokojenie
6wczesnych wiadz niemieckich. BylibySmy juz na
drodze do stopniowego odniemczenia ziem wendyj-
skich na prawym brzegu taby (Elby).

Dzi$ nasza ziemia to jedno cmentarzysko. Prze-
trwali tylko ci, ktorzy umieli ukry¢ swe pochodzenie.
Osoby piszace ten list, zycie zawdzigczajg tylko temu,
ze uchodzg za stuprocentowych Niemcow.

Ale nie pierwszy raz w dziejach nar6d nasz
musi sie sta¢ niewidoczny. Na wiosne, ktérg przy-
niosg nam na swych bagnetach zoinierze brytyjscy
i polscy, okaze sie, ze zyjemy i tylko od woli Pan-
skiej, Sir, zalezy, abySmy juz zyli wiecznie.

Warunkiem naszej egzystencji w przysztosci jest
oparcie sie o bratni, a tak dla nas zyczliwy, Narod
Polski. Wyrazem tego przekonania byt nasz me-
moriat z dnia 20 pazdziernika 1942 roku, upowaznia-
jacy Rzad Polski do przemawiania w naszym imie-



niu. Tym listem, ktory z najgtebsza czcig przesy-
tamy Waszej Ekscelencji, uprawnienia Rzadu Pol-
skiego do przemawiania w imieniu naszego Narodu,
jeszcze raz uroczyscie potwierdzamy.

Serbo-tuzycki Komitet Narodowy”.

Chyba zaden uciemiezony nardd nie zwracat sie do Pol-
ski z takim zaufaniem i z takg nadzieja, jak Serbo-tuzy-
czanie. Zaden stowianski naréd nie poczut sie tak mocno
zro$nietym z naszym narodem i chyba nie jest nam tak
bliski duchem, kulturg, jak ten, ktory swoj tragizm dzie-
jowy wyrazit tym samym bélem i tag samg wiarg w lepsze
jutro, co i my. “HiszCe Serbstwo nie zhubjene, dopdk my
zyjomu”! Jeszcze Serbstwo nie zgineto, poki my zyjemy —
$piewajg na tuzycach tak samo, jak w Polsce. Jeszcze nie
zgineto... bo: *“Jeszcze Polska nie zgineta™!

Kiedy serbo-tuzycki dziatacz i poeta, Jan Arnoszt
Smoler w 1842 r. posytat serbskie ttumaczenie naszego
hymnu narodowego Cyprianowi Jarochowskiemu, dodat te
stowa: “Nasz lud serbski pienij ($piewa) jo takze, bo won
je bratrzem waszego” (22).

Poczucie wspdlnego braterstwa rodzi wspolng piesn na-
rodowa. Nic dziwnego, ze hymn narodowy Serbo-tuzyczan
jest nasladowaniem naszego hymnu. Nie mogto by¢ inaczej,
bo ten nieSmiertelny nardd w swej mece i walce 0o wolnos¢
nasladuje Polske. Patrzac sie bowiem z bliska na cud odra-
dzania sie i powstawania Polski z grobu, gruzéw i popiotow,
stowami poety Domaszki za$piewat réwniez w radosnym
natchnieniu piesn swojego odrodzenia na skoczng i stonecz-
na melodie mazurka “Trzeciego Maja’:

“Nasze Serbstwo z procha stawa!
Stawa ziwa narodnos¢!”...

My Polacy zdajemy sobie sprawe z tworczej sity, jaka
sptywa na nasz nardd z tej piesni. “Jest to — jak mowi
Stanistaw Witkiewicz — tre$¢ i istota polskiego sumienia.
Na dymigcych sie pobojowiskach, wsrdd pozogi miast zdo-
bywanych, ponad cichymi polami wsi polskiej, przy huku
kot i miotow warsztatu, przy pracy badaczy naukowych, w
szczesciu i niedoli, z kajdanami na nogach, czy z blaskiem
zwyciestwa na czole, wszedzie i zawsze, gdziekolwiek jest
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Polak, niesie z sobg ducha tych czterech wyrazéw “Jeszcze
Polska nie zgineta”! Sg one nieodtgczne dla wszystkich na-
rodow od wyrazu: Polak. Wrogowie zrobili z nich wyraz
pogardy i obelgi, przyjaciele szczytne streszczenie naszego
bohaterstwa i wiernosci.

Mazurek Dabrowskiego —-ta skromna zotnierska
piosenka, urodzona wsrdd legiondw na wioskiej ziemi, stata
sie poteznym hymnen narodowym, ktory w dniach wielkich
brzmi, jak potezny huragan dusz, a w dniach powszednich
dZwieczy nieustannie w duszy, jak stodka, kojaca meke zycia
nadzieja” (9).

Piesn ta na skrzydtach Orta Biatego wyleciata z Polski
i swym.budzicielskim dZzwiekiem uderzyta w serce kazdego
nam pobratymca od Baltyku do Adriatyku, od Kiajpedy,
Krélewca, Gdanska, Szczecina po Budyszyn, Prage, Bratis-
fawe, Lubljane i Biatogrdd. Piesn ta swym duchem wolnosci
“zarazita” wszystkie mniejsze stowianskie narody.

Jezeli podstawg pokrewienstwa rodéw, plemion, ludéw
i narodéw jest w znaczeniu biologicznym ta sama krew
przodkoéw, jezeli w znaczeniu duchowym krwig i duszg na-
rodow jest ta sama mowa i kultura, to duszg duszy naro-
dow, duszg braterstwa tych stowianskich narodéw, dusza
i pod pewnym wzgledem fundamentem przysziej federaciji,
jest wspdlna pie$n: “Jeszcze Polska nie zgineta! ”

Piedn ta, jak burza z piorunami huczy i pali, oczyszcza
i jednoczy.

“Hej Slovacy! Jeszte nasze slovacka rzecz zijp!”

Pokud nasze verne srdce za nasz nardd bije! ”

— rozbrzmiewa od 1838 r. na StowaczyZnie.

“Hej Slovane!” — rozlegto sie nieco po6zniej w Cze-
chach. ...

“Josz Hrvatska ne prepala!” — zagrzmieli Chorwaci.

“Hiszc¢e Serbstwo niezhubjene! Swoj szkit we nas ma! ”
— $piewajg od 1842 r. na polskg melodie Serbo-Luzyczanie.

“Qj Slaveni! ” — zahuczeli w 1905 r. rowniez na naszg
melodie Serbowie batkanscy.

Wszedzie ta sama porywajaca i zarazem teskna melo-
dia, co i nasza, wszedzie ta sama tres¢ hymnu, ta sama na-
dzieja i ta sama wiara, ktéra niby wezbrana rzeka z wal-
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czacej Polski juz od przeszto stu lat ptynie i niesie wielka
idee, wylaniajacej sie z obecnego morza krwi i tez federacyj-
nego zjednoczenia....

Kazdy patriota polski, ktory odwazyt sie $piewac ten
hymn w carskiej Rosji, szedt na Sybir lub do wiezienia.
Tysigce polskich studentéw wylatywato ze szkdt rosyjskich
z “wilczym biletem” tylko za te cztery wyrazy: ‘“Jeszcze
Polska nie zgineta™”! Zdarzyto sie to rowniez i piszagcemu te
stowa w 1911 roku.

Prawda jest, ze Polska, ta “krolowa stowianskich pol”
przez te piesn swego wolnego ducha, stata sie juz wtenczas
natchnieniem gnebionej Stowianszczyzny, a dzisiaj przez
tego samego ducha stata sie natchnieniem i “Matkg Zjed-
noczonych Narodéw’’; ale powtarzam — zaden ze stowian-
skich narodéw nie zaczerpnat z tej piesni tyle zycia i tylu
sit i zaufania do Polski, co Serbo-tuzyczanie. Ten najmniej-
szy liczbg, ale wielki duchem nardd nie chce umrzeé, zyje
i odwaznie Spiewa: “Jeszcze Serbstwo nie zgineto”! Narod
ten, ktéry ma za sobg tysigc lat walki z germanizmem, jak
niegdy$ na polu bitwy byt straszny dla wroga, tak i dzi$
nie na prézno za swe godto narodowe ma blanki fortecz-
nych muréw budyszynskich (symbol nierozdzielnosci, sta-
tosci, umitowania ojczystej mowy i ziemi), oraz poteznego
rogatego byka, jako symbol narodowej sity i ustawicznego
pogotowia (51). Te dwa godta — to objaw realizmu i trzez-
wego rozumu Serbo-tuzyczan. Entuzjastyczny za$ hymn
narodowy, zaczerpniety z polskiej duszy, to objaw orlej
wzniostosci ducha tego narodu, ktéry nie chce umrzec.

Lecz i Polacy w najczarniejszej godzinie swej walki i
meki czerpali otuche z bohaterskiej postawy Serbo-tuzy-
czan. Na krétko przed pierwsza wojng Swiatowa, kiedy pol-
scy slawisci omawiali kwestie serbo-tuzycka, padty takie
stowa: “Bacznie patrze¢ na ktuzyce trzeba. Czy Serbo-
tuzyczanie dla nas sg ostrzezeniem tego, co nas czeka, czy
tez balsamem otuchy, ze my tym bardziej sie nie damy.
Czy tam dokonuje sie agonia, czy poczatki skutecznego odro-
dzenia? Czy to reszta zakonczenia, czy poczatki nowego
$witu? Odpowiedzi na to udzieli Polska. Tak jest, wyobraz-
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my sobie Polske niepodlegta, a znikng zaraz wszelkie wat-
pliwosci” (22).

Mowigc o odrodzeniu narodowym Serbo-kuzyczan, na-
lezy zwréci¢ uwage na glebokie fundamenty tego odrodze-
nia, na nagromadzone w duszy tego narodu w ciggu wielu
stuleci zasoby duchowe, z ktoérych w jego dziejach pow-
stata potezna prezno$¢ kulturalna i nadzwyczajna odpor-
no$¢. Tymi fundamentami byta wysoka kultura duchowa
Serbéw w czasach starozytnych, wysoka kultura duchowa
i materialna w wiekach $rednich, oraz gteboko rozwiniety
duch chrzescijanski, po przyjeciu chrzescijanstwa w wieku
IX. i X. Badania naukowe czeskich, polskich i serbo-tuzyc-
kich uczonych ustality kulture tuzycka jako stowianska na
lata 1300-1400 przed Chrystusem (24, 32, 46).

Wysoka rodzimg kulture i tagodny charakter nadtabs-
kich Serb6w — $w. Bonifacy (zm. t 754), Anglosas, podaje
ochrzczonym, ale dzikim Germanom za wzér. Ten wihasnie
biskup, zwany apostotem Niemiec, nie ma stéw na wyrazenie
pochwat i podziwu dla obywatelskich i domowych cnot, ja-
kie wéwczas (w VIII. w.) kwitly wsrdd stowianskich ludow
nad tabg, a w szczeg6lnosci wsrod Serbow. Jak widac z
listbw misjonarzy i z listow $w. Bonifacego do réznych an-
gielskich osobistosci, germanskie plemiona odznaczaty sie
ciemnotg i zbojeckimi natogami. W liscie do ksieni klasz-
torow w Tanek, w Anglii, dziekuje jej Bonifacy za przysta-
nie ksigg Swietych i pisze, ze “przez to Swiatto duchowe
pocieszyta go jako wygnanca, bo kto ma oswiecaC ciemne
zakatki tych germanskich ludéw, wpadiby w szpony $mierci,
gdyby nie miat pochodni u ndg i stowa Bozego, jako Swiatta
na swej drodze”. Chioszczac za$ saskiego krola Ethelbaldera
za jego niemoralne zycie, wskazuje ten biskup na niezwy-
ktg wiernos¢ matzenska i wzorowe zycie rodzinne Stowian
(7, 8).

Historyk niemiecki, W. Jacobi (16), pisze, ze Serbowie
uczyli Germanow rzemiost, ogrodnictwa, hodowli pszczét i
uprawy roli. Przemyst za$ i kupiectwo mieli tak rozwiniete,
ze w przystani u sptywu Odry do morza po trzysta serbskich
okretéw zarzucato kotwice. Stowem niesli oni w germanska
dzicz wzor gospodarnego i kulturalnego narodu. Autor ten
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wykazuje (wbrew wiekszosci uczonych niemieckich), ze
Stowianie zamieszkiwali dorzecze Odry i Laby o wiele daw-
niej, niz to gtosi nauka niemieckal).

Myli sie tu Jacobi, gdy twierdzi, jakoby Stowianie z
Orfa i okolicy rzeki Soty (Serbowie) wtargneli do Turyngii,
poniewaz, jak wykazuja uczeni czescy i polscy, Turyngia
czyli kraj Durzyncow, od niepamietnych przedhistorycznych
czasow byt zamieszkaty przez autochtoniczng ludno$é sto-
wianska, zwang przez Rzymian Hermunduri (1, str. 49-56).
Natomiast prawdg jest, ze Germanie i Sasi kulturalny do-
robek Serbow nad Sotg i Labg zrabowali i zniszczyli, duzy
zas$ procent ludnosci stowianskiej przesiedlili stad na pot-
noc. Wykarczowane lasy, dobrze zagospodarowane i wysoko
pod wzgledem rolniczym postawione ziemie, zabrali, a pra-
wych gospodarzy tej ziemi wypedzili do dzikich i bagnis-
tych laséw na potnoc.

Wybitny uczony polski J. Kostrzewski (24) pisze, ze
kultura niemiecka jest w rzeczywistosci kulturg stowian-
ska w germanskiej szacie, a pycha niemiecka, wyrazajaca
sie w $miesznej teorii nadludzi, jest pychg ztodzieja i ban-
dyty. Nie ten nardd jest prawdziwie kulturalny, ktéry od
wiekéw zyje rozbojem, negacja, zbrodnig i ztodziejstwem,
ale ten, co zyje wiara, cnotg i uczciwg pracg, co z drugimi
narodami dzieli sie skarbami swego ducha, daje wielkie idee
wolnosci i braterstwa. Dawniejsze hypotezy o kulturze tuzyc-
kiej pod wptywem doktadnych badan naukowych stajg sie
juz tezami, wykazujgcymi, ze kolebka kultury polskiej,
czeskiej, stowackiej jest w duzej mierze kultura tuzycka
(24, 32, 46).

Widzimy, ze z posrod wytepionych Stowian zachodnich
jeden jedyny ocalaty serbo-tuzycki naréd posiada gtebokie
i silne podwaliny swej duchowosci, jakby skoncentrowane
w sobie wszystkie walki i zwyciestwa, wszystkie kleski i
nieszczescia, wszystkie zasoby ducha zachodniej stowian-

). “Die Slaven vor unbestimmter langer Zeit das dortige Land ais
ein schonsehrcivilisirtes\VVolkzuerst umgebaut haben”,
oraz: “Ais die Slaven von der Orla und Saallgegend okolice Soly, a
wiec Serbowie) in die Gegend von Graefenthal und in die Schluchten
des Thueringer Waldes™ eindrangen, wo _sie ais Pioniere der
Bodenkul tur noch die Namenlose Wildwasser vorfanden” (16).
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szczyzny. W tych faktach szukajmy odpowiedzi na pytanie,
czym wytlumaczy¢ to dziwne zjawisko w' dziejach ludzkich,
ze ten nardd jeszcze zyje, odradza sie i w imie sprawiedli-
wosci domaga sie oderwania sie od Niemiec i samodziel-
nego bytu.

Odrodzenie narodowe Serbo-tuzyczan ma swoje Zrodto
w bogatej i zahartowanej duszy tego narodu. Oczywiscie, ze
odrodzeniu temu sprzyjaty wydarzenia w XVI., XVIII., XIX
i XX. wieku. Znane jest powiedzenie, ze zewnetrznym wy-
razem duszy narodu jest jego jezyk ojczysty, literatura
piekna. W rozwijaniu $wiadomosci narodowej literatura re-
ligijna i beletrystyczna odgrywa pierwszorzedng role. Jak
Swiadczy historia, narody zyjace w niewoli politycznej, w
warunkach eksterminacyjnego ucisku, wchianiane przez
obce i wrogie sobie panstwo, co najwyzej moga rozwijaé
literature religijng.. Jakkolwiek tego rodzaju literatura z
natury rzeczy posiada charakter ogdlno-ludzki, jednak, je-
zeli literatura ta rozwija sie w jezyku ojczystym, zawsze
mniej lub wiecej nosi ona na sobie charakterystyczne zna-
miona duszy tego narodu. Uwzgledniajac bowiem duchowe
potrzeby tego narodu, musi konsekwentnie wydobywac na-
zewnatrz nagromadzone przez wieki bogactwa swojej kul-
tury naturalnej, rodzimej, wyrostej z ojczystej gleby.
Zbiorowa dusza narodu, bedac krepowana politycznie, na-
rodowo, nie mogac swobodnie wypowiadac sie w literaturze
pieknej Swieckiej, stwarza nieraz w takich warunkach litera-
ture piekng religijng. Ma to Sciste zastosowanie do serbo-
tuzyckiego narodu.

Do konca XVIII. wieku Serbo-tuzyczanie nie mogli sie
zdoby¢ na swojg wihasng literature piekng Swiecka, ani na
stworzenie w znaczniejszym zakresie wiasnego zycia orga-
nizacyjnego, a tym samym zbudowania silnych podstaw do
zycia narodowego, kulturalnego i politycznego we wiasnej
nauce wihasnie wskutek gniotacej niewoli i planowej ekster-
minacyjnej polityki niemieckiej.

PiSmiennictwo serbo-tuzyckie, w ktérym przejawia sie
samoobrona przed zagtadg i przebtyski odrodzenia narodo-
wego, siegajag XV. wieku. Do tych czaséw jezyk serbski pa-
nowat jeszcze w sadach i w kosciotach. W Budyszyriskim

40



muzeum przechowywano dokument, formute przysiegi tam-
tejszych mieszczan tuzyckich z czasow kréla czeskiego,
Jerzego Podiebrad (1458-1471), jako jedyny zabytek jezyka
serbskiego. Jezyk tego dokumentu nie nosi jeszcze cech
odrebnosci dialektycznych, jakie sie wytworzyty pozniej,
ale zawiera wspdlne wyrazy i wyrazenia, uzywane w obydwu
dzi$ gtébwnych narzeczach na Serbo-tuzycach (32, 51).

Handrij Duczman-Wolszinski (12), powotujac sie na
kroniki Dr. Przihonsky'ego, pisze, ze misnienski biskup
Jan VI. z Saalhausen (1487-1518) wydat w roku 1505 pierw-
szy katechizm po serbsku. Przedtem zas w 1504 r. wydat
do duchowienstwa na Serbo-tuzycach rozporzadzenie, by
kazdy duchowny znat dobrze jezyk serbski i, by nauczanie
religii i kazania odbywaty sie w tym jezyku.

Z ciekawych kronikarskich zapiskow Dr. Przihonsky'-
ego wynika, ze juz na poczatku XVI. wieku na Serbo-tuzy-
cach drukowano ksigzki po serbsku. Jak skadingd wiadomo,
wowczas w catym tym kraju ani lud nie rozumiat po nie-
miecku, ani niemieccy duchowni, narzucani temu ludowi,
nie rozumieli po serbsku (12).

Reformacja Lutra (31. pazdziernika 1517 r.) byfa na-
og6t kleskag narodowa dla Serbow tuzyckich. Na miejsce bo-
wiem ksiezy katolickich, narzucano najczesciej pastoréw
niemieckich. Ci za$ zaczeli wytwarza¢ wsrod serbskiego lu-
du poczucie nizszosci przez wySmiewanie serbskiej mowy i
zwyczajow, palenia i niszczenie ksigzek katolickich, pomie-
dzy ktorymi znajdowaly sie cenne zabytki serbo-tuzyckiego
piSmiennictwa. Fanatyczny szat reformatorski, jaki ogar-
nat cate Niemcy, niszczac i palac wszystko, co katolickie,
zniszczyt rowniez i tak skromne jeszcze wéwczas poczatki
serbo-tuzyckiego piSmiennictwa. Rownoczesnie biurokra-
tyczna machina panstwowa, idac reka w reke z reformato-
rami, dokonywala reszty spustoszenia tego wszystkiego, co
w ciggu catych stuleci nagromadzono w archiwach po serb-
sku.

Ta fanatyczna akcja burzycielska, ptynaca nie tylko z
pobudek reformatorskich, ale i z niemieckich sktonnosci do
niszczenia wszystkiego, co stowianskie, wywotata wsrdd po-
zostatych serbo-tuzyckich katolikbw bardzo silng reakcje
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obronng. Strona katolicka podchwycita zasade reformacji
unarodowienia liturgii kosScielnej i wykorzystata jg na
obrone wiary katolickiej. Duchowienstwo Kkatolickie zaczeto
thumaczy¢ z taciny, z czeskiego, polskiego i niemieckiego
Pismo $w., katechizmy, hymny i czesciowo ksiegi liturgiczne.
W kosciotach katolickich zaczeto wprowadza¢ dodatkowe
nabozenstwa w jezyku serbskim.

Zasade unarodowienia nabozenstw uzasadniali teore-
tycznie i wprowadzali jg w zycie, jezuici Jurij Hawsztyn.
Swietlik (ur. 1650 w Kulowje) i Ksawery Jakub Ticino (ur.
1656 tez w Kulowje). Ci dwaj Serbo-tuzyczanie pozostawili
po sobie bogatg spuscizne pisarska w zakresie religijnym i
jezykoznawczym. Jan Lausentrit z Julisbergu, dziekan ka-
pituty budyszynskiej, zwrdécit sie do papieza Piusa V z prosbag
0 pozwolenie na odprawianie Mszy $w. w jezyku krajowym.
Jakkolwiek pozwolenia tego nie otrzymat, to jednak pa-
piez pozwolit na udzielanie niektorych sakramentow w je-
zyku serbskim, oraz na odprawianie wszystkich dodatko-
wych nabozenstw w tym jezyku (13, 25).

Na te katolickg reakcje strona protestancka nie pozo-
stata obojetng. Odtad zaczely sie wyscigi obydwu obozéw w
rozwijaniu pismiennictwa religijnego po serbsku. Dzieki te-
mu powstaty poczatki poezji religijnej w jezyku serbskim,
liczne zbiory piesni ludowych religijnych, wigczonych do
$piewnikdéw koscielnych i ksiazek do nabozenstwa (41, 44).
W ten sposéb, wbrew intencjom niemieckim, Scieranie sie
wpltywow religijnych katolickich i protestanckich, od cza-
sow reformacji az do XIX wieku, stworzyly podstawy do
odrodzenia sie narodowego Serbo-tuzyczan.

Do roku 1659 na Serbo-tuzycach nie bylo jeszcze zor-
ganizowanych bibliotek, ani katalogbw wydawniczych.
Ksigzki za$ i inne publikacje — jak mowi Duczman i Ticino
(12) — juz na 155 lat przedtem ukazywaty sie jako ttuma-
czenia.

Wedtug katalogu Duczmana (12) ukazato sie w latach
1504-1869 sze$¢ wydan Pisma $w. Starego i Nowego Testa-
mentu, jedenascie wydan katechizmow, 40 wydan $piewni-
kow i modlitewnikéw, caty szereg kazan, przemowien, lis-
tow pasterskich i encyklik papieskich w jezyku serbskim.
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Précz tego gramatyki, stowniki i rézne dokumeny histo-
ryczne, jak n.p. “Juramentum judicis et scabinorum Came-
nensium specialiter”, w r. 1707, wydany przez Swietlika,
obejmowaty 38 rekopiséw, przechowywanych w muzeum
budyszynskim.

Na szczegd6lng uwage zastuguje “Serbski Stownik Smo-
lera, Hornika i Pfula”, wydany w Budyszynie w 1866 r.,
a zawierajacy 94,000 stéw (12).

Przy ttumaczeniu Biblii na jezyk serbski — jak $wiad-
cza Duczman, Goljan, tubjenski i Smoter — postugiwano
sie rdwniez polskim przektadem Biblii Wujka. W kaznodziej-
stwie za$ kazania Skargi wywarty wielki wptyw na wzbo-
gacenie i uksztattowanie sie serbo-tuzyckiego jezyka. Kto
wihada jezykiem, zdolnym odtworzy¢ kazdy odcien pojeé
zarowno niepowszednich i nadzmystowych, jak biblijne, kto
swojg mowe zdota nagig¢ do kazdego obrazu i kazdej mysli
w najwznio$lejszych piesniach prorockich, ten skiada do-
wod, ze posiada w duszy wielkie bogactwo kultury, uskia-
danej w ciggu dtugich wiekéw wytezajaca praca, krwawag
walka i bolesnym cierpieniem. O$miele sie twierdzi¢, ze
serbo-tuzycka literatura piekna XIX i XX. wieku nie miata-
by tej wzniostosci, polotu i gietkosci w wyrazaniu mysli,
gdyby nie majestatyczny biblijny styl Wujka i potoczystos¢
barwnego stowa Skargi. Literatura polska, zwilaszcza ro-
mantyczna, stanowita dla serbo-tuzyckiej literatury bez-
posrednie wzory natchnienia i bogactwa formy, lecz funda-
ment zostat zatozony juz przedtem gteboko i mocno.

Z pismiennictwa religijnego, ktére w duzej mierze moz-
na zaliczy¢ do literatury pieknej, wyrosta i bujnie zakwitta
literatura piekna Swiecka. Ta ostatnia stata sie¢ dla Serbo-
tuzyczan poteznym narzedziem, wprawiajgcym w ruch prad
odrodzeniowy, skierowujacy niespozyte sity serbo-tuzyckiego
narodu ku wyzwoleniu z niemieckiego jarzma. Zanim jednak
to nastgpito, nardd ten przezywat az do XVIII stulecia naj-
gorszy ucisk ze strony wroga i smutne osamotnienie ze stro-
ny przyjaciét w bratnich narodach czeskim i polskim. Pol-
ska, jak wiadomo, od XVI-XVIII wieku byfa zajeta samo-
obrong przed wptywami reformacji, wojnami, wydobywa-
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niem sie ze szwedzko-kozackiego potopu, wreszcie ratowa-
niem sie przed nadciggajaca grozg rozbiordw.

Wiek XVIII. przynosi Serbo-kuzyczanom $wit odro-
dzenia i jakby ostatni juz poryw samoobrony przed zupetng
zagtada narodowa. Jednak ten jgkby przed$miertny poryw
stopniowo zamienit sie w statg walke z niemczyzng, ktora
trwata az do obecnej wojny. W walce tej byty kleski, lecz
byty réwniez zdobycze. Do tych zdobyczy nalezy zaliczy¢
utrwalenie sie ducha narodowego wsréd uswiadomionych
narodowo Serbo-tuzyczan, oraz u$wiadamianie dawno juz
zniemczonej czesci serbo-tuzyckiego spoteczenstwa.

Zaczeto sie od zatozenia serbo-tuzyckiego seminarium
duchownego w Pradze Czeskiej w 1728 r. Seminarium to,
zatozone z inicjatywy braci Marcina i Jerzego Szymondw z
Ciemieszyc, ksztatcito w jezyku serbskim najpierw 12, p6z-
niej 20 seminarzystow Katolickich. Dla serbo-tuzyckich
ewangelikow powstaty kaznodziejskie towarzystwa w Lip-
sku w 1716 r. i w Wittemberdze w 1749 r. Proby zatozenia
seminarium nauczycielskiego zostaty przez Niemcoéw uda-
remnione. Katolickie seminarium w Pradze i ewangelickie
towarzystwa kaznodziejskie w Lipsku i w Wittemberdze
w wielkiej mierze przyczynity sie do podtrzymania ducha
uciskanego ludu, do rozwoju literatury narodowej, a tym
samym do odrodzenia narodowego Serbo-tuzyczan. Z pos-
réd bytych wychowankéw seminarium w Pradze odznaczyli
sie na polu religijnym, spotecznym i narodowym biskup Ja-
kob Woski z Kroscie, ks. Michat Watda, ks. Tecelin BosCij
Miet, ks. Jakdb, Michat Buk w Zywic i ks. Marcin Golian.
Ten ostatni zostat zaszczycony mianem “Benefactor patriae
in evulgando propriis sumptibus libellos sorabicos” (do-
broczynhca ojczyzny w rozpowszechnianiu wiasnym kosztem
ksigzek serbskich). Do tych wychowankéw seminarium ser-
bo-tuzyckiego w Pradze nalezy réwniez ks. Michat Hornik,
historyk narodu serbskiego i jeden z najptodniejszych pi-
sarzy (15, 19, 25). Z cztonkdw ewangelickich towarzystw
kaznodziejskich odznaczyli sie w gtosnej dziatalnosci naro-
dowej Lang, Szerach, Szola i caty szereg innych zastuzo-
nych patriotow.

Prad odrodzeniowy ws$réd Serbow tuzyckich phynat
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gtownie z czesci Gornych tuzyc, nalezacych do Saksonii. W
Saksonii bowiem nie bylo takiego ucisku, jak w Prusach.
W Lipsku, Dreznie, w Budyszynie, po wojnach napoleon-
skich, skupita sie elita polskich dziataczy politycznych,
literatow, artystow i uczonych. Jeszcze bardziej te ulubione
przez Polakéw miasta staty sie po 1831 i 1863 latach cen-
trum wspodtpracy z Serbo-tuzyczanami. Nie ulega najmniej-
szej watpliwosci, ze emigracja polska w Saksonii w duzej
mierze spowodowata budzicielski ruch narodowy wsréd
Serbo-tuzyczan.

Do najwybitniejszych wspotpracownikdéw na polu na-
rodowym i mecenasow polskich nalezy zaliczy¢ Wilhelma
Bogustawskiego, Jana Potockiego, Moczynskiego (lektor
jezyka polskiego na uniwersytecie w Lipsku), Maciejowskie-
go, Zmorskiego, Kucharskiego, Sobieszczyrskiego, Parczew-
skiego, Hanusze, Adama Sapiehe, J. I. Kraszewskiego. Ten
ostatni od 1860 roku osiadt w Dreznie. Jest on fundatorem
stypendium przy Macierzy Serbskiej w Budyszynie dla tych
studentow, ktorzy wykazg najwieksze postepy w znajomosci
jezyka serbskiego. W 1883 r. Kraszewski za swa dziatal-
no$¢ zostat aresztowany w Berlinie pod zarzutem zdrady
stanu i skazany na 3 i pot roku twierdzy w Magdeburgu.
Wypuszczony po pottora roku za kaucja, wyjechat do Szwaj-
carii (14, 15, 19, 25).

W atmosferze braterstwa i rzetelnej wspdtpracy Po-
lakéw i Serbo-kuzyczan powstata szkota tuzyckich roman-
tykow, ktorzy niejednokrotnie w tworzeniu literatury ro-
dzimej czerpali z wzoréw polskiej poezji i prozy. Handrij
Zejler (ur. 1804, um. 1872 r.) i Jan Arnoszt Smoler nalezg
do pierwszych pionierow serbo-tuzyckiej poezji. Kucharski
i Zmorski oddali im nieocenione ustugi w dostarczeniu kla-
sycznych wzoréw stowa pieknego i w uczeniu ich jezyka
polskiego. Umitowanie serbskiego ludu i goracy patriotyzm
cechujg, utwory tych poetéw i dziataczy narodowych. Dla
zapoznania sie z bliskimi nam mows, i duchem w poezji
Serbo-tuzyczanami, zwr6émy uwage na niektére utwory
serbo-tuzyckich wybitniejszych poetéw, oraz wyjatki z
poezji ludowej.

Krwawe i tragiczne dzieje serbo-tuzyckiego narodu od-
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twarza Handrij Zejler, zwany na tuzycach drugim Mickie-
wiczem, w wierszu, opartym na starozytnych serbskich po-

daniach, p.t.:

Gornotuzyckie narzecze:

Rjanal) tuzica,

sprawna?), przecelnas3),

mojich serbskich woétcow4¥ kraj,
mojich zboznych3) sonow raj,
swjatef) su mi twoje hona’}!

Bitwu bijachu3)

zeleznu, horcus),

nehdy10) serbscy wdtcojo,
wojnske spewy spewajo.

Sztoll) powjedal?) wasze spewy?

Boha Czornehol3)

stare kralewstwo

rapak14) netkol5) wobydlal6);
stary moch so zelenja

na skale, kiz17) wottarz13) beszel3).

K luda nadobi

njesu zhudali

tamni stari hudacy?6)

dostatk21) Serbdw przichodny?2?).

Czas netk njepraszany?23) wesz(i...

Czaso przichodny!

fakéejeszz  nam ty?

0, zo bychu z twojeho
klina25) wuszli26) muzojo27),
hodni wecznoh' wopomnjecal!

“Kjana tuzica” (Piekne ¥uzyce)

dolnotuzyckie:

Rednal) tuzyca,

spszawna, psijazna,

mojich serbskich wdscow kraj,
mojich zboznych myslow raj :
Swete su me twoje strony!

Bitwu bijachu

twardu, zeleznu,

negall) nasze woscy wsze,
zaspiwachu kjarlize,

chtoll) humejol2) net jich spewy?

Boga Carnegol3)

stare kralejstwo

ronyl4) netol5) hobydlel6);
kamjene su zelene,

to, kenz nega hokarz13) bechul3).

K luda radosci

nejsu godali

wone stare gddaki,

coz raz Serbéw huchwali,
cas net znani riep$aszany.

Cas, ty psiducy!

budZosz zakwus¢ ty?

Och, gab muze stanuli,

za swoj lud se zywili,

godne stawneg hobspomrniesa.

*) Tekst dolnotuzycki zaczerpniety z dzietka Henryka Jordana (1841-
1910): “Drobjence ze serbskeje historije”, 1905. Henryk Jordan byt
zatozycielem dolnotuzyckiej gatezi “Maticy tuzyckiej” §_1880, zbiera-
czem piesni ludowych i jednym z zastuzonych “budzicieli_ serbo-tuzyc-
kiego narodu, Tekst gornotuzycki wyszedt z pod pidra Zejlera. .

Znaczenie stow: 1) rjana—piekna, fedna—piekna; 2) sprawna—mita;
3) przecelna—drogocenna, kochana; 4) wotcow—aojcéw; 5) zboznych—
blogich, sz_cz?_éliwych; 6) swjate—Swiete; 7) hona—strony; 8) bijachu—
bili, béj wiedli; 9) horcu— orqﬁa, zazartg bitwe; 10) nehdy, nega—nie-
gdys; 11) szto, chto—kto; 12) humejo, powjeda—umie; 13) Boha Czor-
nego, Boga Carnego—jest to majesta%(_;zna gora, wysoka na 1700
stop, koto thawty W Gorrglc,h tuzycach. Pisze sie rowniez:  Czornyboh.
Wedlyg starozytnych podan ludowych, za czaséw poganskich cz¢zono
na tej gorze czane_bostwo, stad hazwa Czornyboh, albg Carnyboh.
Poniewaz u stop tej gory w kierunku potnocnym’ rozciaggajg sie Serbo-
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Polskie ttumaczenie:

Piekne tuzyce, Na pocieche ludowi

mite, kochane, owi starzy wieszczbiarze

moich serbskich ojcow kraj, przepowiadali Serbom przysztos¢

mych szczedliwych mysli raj, pomysina.

Swiete mi sg twoje strony! Niezbadany, tajemniczy czas
PP wies¢

B6j wiedli

twardy, zelazny, zazarty... Czasie! przysziosci!

niegdy$ serbscy ojce nasi, a zakwitniesz ze nam ty?

wojenne piesni Spiewali. Ach, oby z twego szczepu

Kt6z umie ich piesni? wyszli mezowie,

coby lud swoj ozywili
i stali sie godnymi wiecznej
pamieci

Czornoboha
stare krélestwo
teraz grabiezca zajmuje;
stary mech sie zieleni
na skale, ktéra niegdys
byta ottarzem.

Wielki wptyw na poezje Zejlera wywarty utwory na-
szego wieszcza Mickiewicza i piesni serbo-tuzyckiego ludu.
Ten $piewny lud przy kazdej sposobnosci Spiewa i uktada
wiersze. Mitos$nikiem piesni ludowych i zbieraczem ich byt
obok A. Muki, M. Hornika, Jana Boehmera i Dawida Rych-
tarja, J. A. Smoler. Wydat on zbiér pie$ni ludowych w
dziele p.t.. Pjesniczki hornych a delnych tuziskich Ser-
bow, Grima 1841 i 1843. Piesni te, odznaczajace sie nieraz
polotem poetyckim, odtwarzajg zycie serbskiego ludu, jego
smutki i radosci.

Wesela odbywajg sie bardzo hucznie i barwnie. W cza-
sie tanca, podobnie jak w Polsce, weselnicy $piewaja.

Najczesciej jednak w serbo-tuzyckich piesniach ludo-
wych przebija sie smutna nuta.

Pogrzeb na Serbo-tuzycach odbywa sie przy zalob-

Lui&lce, a malowniczy Czornyboh dominuje nad catym tym krajem,
stad poeta ojczyzne swa nazywa krdlestwem Czarnoboha.

14? Rapak—rony—qgrabiezca, rabu$ t.j. tutaj Niemijec; . 151 netko—
wiasnie, niestety; 6% wobydla, hobydle—mieszka, zajmuje; 17) kiz—
ktéra; 18) wottarz, hottarz—ottarz; 19) besze, bechu—by}; 20) njesu
zhudali hudacy—wies¢ niesie, ze wieszczbiarze (gddacy) i t.d.; 21) dos-
tatk—dostatek, lepsze czasy; 22) przichodny—przyszly, na przysztosc;
23) njepraszany, nepsaszany—niezbadany, tajemny; 24) zakcejesz
zakwitniesz; 25) klin—szczep, rod; 26) wuszli—wyszli; 27) muzojo—
mezowie.
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nych S$piewach i lamentach, a kobiety, otulone biatymi
$miertelnymi chustami, nadajg orszakowa pogrzebowemu
charakterystyczng ceche smutku, nie spotykang w innych
krajach stowianskich. Jest to starodawny zwyczaj, prakty-
kowany u starozytnych Stowian, wsérod ktérych biaty kolor
jest oznaka gtebokiej zatoby. Pogrzeb stanowi t.z. “wielkg
zatobe”, Komunja $w., do ktorej tuzyczanki przystepuja
tez w biatych chustach, jest “mniejszg zatobg”.

Starozytny stréj narodowy na Serbo-tuzycach noszg
naogo6t tylko kobiety. MezczyZni ubierajg sie wedtug ogdlno-
europejskiej mody. Na uroczystosci za$ weselne, pogrze-
bowe, religijne i narodowe wkiadajg na gtowy wysokie cy-
lindry.

Poniewaz bieda i Niemcy wyganiali lud serbski na ro-
boty do zachodnich Niemiec, a co nieraz réwnato sie wy-
narodowieniu, Smoler nawotuje do trzymania sie swoich
stron rodzinnych — w wierszu: “Wostan w kraju”!

Wostan w kraju, to ¢i praju’),
Swojim Kkraju narodnym.

Syl) tez khudy3), ziw so tudy

Po czesCi a spokojny.

Nepraj: “Druhdzelf ljepe budze!”
To cZi zapisane nej’s);

W kézdym mjeséi namkasz8) wijescje
Zte a dobre zmjeszane.

Duz czi praju: “Wostan w kraju!”
HdZez zle z dobrym runa so;
Cierpie, dawa¢, k dzjetu stawac
Wszudzom’) dyrbisz) zawjesze?).

Obok Zejlera i Smolera poetami-budzicielami ducha na-
rodowego byli Jan Piotr Jordan, Pful, Ktosopolski, Domasz-
ka, Czyz, Ciszinski, Muka i inni. Tytanem pracy na polu
literacko-naukowym byt Dr. Karol Arnoszt Muka (ur. 1854.
um. t 1932). Jego olbrzymig spuscizne pisarskag moznaby
przyrownac¢ do dziet polskiego tytana pracy, J. I. Kraszew-
kiego. Muka, jeden z najwybitniejszych slawistow w Euro-

1) praju—prawie, mawie; _ 2) sy—jestes; )khudy—bledny ubogi;

4) dru dze—gd2|e|nd2|e 5) nej—nie jest, skr. neie; )namkasz—
spotkasz 7) Wszudzom—wszedzus 8) dyrbisz—musisz od st. dyrbié—
musie¢; 9) Zawjesze—zawsze.
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pie i bezprzecznie najwiekszy znawca kultury tuzyckiej, dat
.najsilniejsze podwaliny naukowe pod wyzwolencza prace
wspotczesnego mu pokolenia, i nastepnych. Te olbrzymig
spuscizne ilustrujg liczby napisanych prac. Prace jezykoz-
nawcze obejmuja: 49 dziet i rozpraw. Prace ludoznawcze:
108; prace literacko-historyczne: 33; drobniejsze rozmaite
rozprawy: 47. Imie tego uczonego slawisty zostato zapisane
ztotymi zgtoskami zaréwno w dziejach Serbdw tuzyckich,
jak w dziejach catej Stowianszczyzny (39).

Domaszka zastynat z najpopularniejszej pie$ni narodo-
wej. “Nasze Serbstwo z procha stawa! ” Utozyt on jg pod
wptywem i na te samg melodig, co i pies$n polska: “Trzeci
Maj”. Wybitng sktonnoscig do mistycyzmu i liryzmu odzna-
cza sie poetka, Herta Wicaz. Jej to romantycznym balladom
i piesniom niejedna tuzyczanka zawdziecza swg Swiado-
mos¢ narodows. Na wigkszg uwage zastuguje poeta Jan
Cesla — Barancanski. Goracy patriotyzm tego poety ujaw-
nia sie w takich utworach, jak: “Serbsz¢ina”, w ktorym
stawia swym rodakom przed oczy piekno i bogactwo mowy
serbskiej.

Do najwigkszych poetow-budzicieli nalezy ks. Jakub
Bart Ciszinski. Jest to bezprzecznie pierwszy mistrz stowa
i rymu. Po Zejlerze-Mickiewiczu, odegrat on na Serbo-tuzy-
cach takg mniej wiecej role, jak w Polsce Juliusz Stowacki.
Jego namietna mito$¢ ojczyzny, poczeta w cierpieniu jego
ducha, mitos¢ “miliondéw i za miliony” najgorecej wyrazita
sie w cyklu p.t.. “Kniha sonetéw”. Wida¢ w nich wptyw
A. Mickiewicza, Kollara, Virchlickiego, Petrarki, Shake-
spear’a, ktorych niektore przektady rowniez tam umiescit.
Nie miejsce tu na suche wyliczanie i doktadng ocene twor-
czosci literackiej Ciszinskiego z punktu widzenia Kkrytyki
literackiej. Wazne jest zwrdcenie uwagi w jego dzietach
na przejawy budzenia sie i odradzania zbiorowej duszy
serbo-tuzyckiego narodu. Wogdle cata spuscizna piSmien-
nicza Serbéw tuzyckich od XVI.-XIX wieku, oraz dorobek
literacki XIX. i XX. wieku jest tak znaczny, ze az sie prosi
0 opracowanie licznych monografij naukowych.

Cala literatura piekna, nie wytgczajac religijnej, piesni
ludowych, juz od najdawniejszych czaséw (gdyz “piesn
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gminna” siega bardzo odlegtych czaséw) rozbrzmiewa na te
samg nute: ukochania ojczyzny, ziemi-matki, kultury ro-
dzimej i ojczystej mowy. Jakub Bart Ciszinski, ktorego
nazwano niekoronowanym krélem tuzyckim, poetg, wiesz-
czem ujarzmionego narodu, czerpat swe natchnienie na
pierwszym miejscu z najstarszych piesni serbskich, ktore
w prosty i réwnocze$nie trafny sposéb wyrazajg dusze na-
rodu, zamykajg w sobie bohaterskie i tragiczne jego dzieje,
bogata stowianska kulture. Wieszcz ten, patrzac na spusto-
szenie, jakiego dokonat wrdég na serbo-tuzyckiej ziemi,
jakby drugi Jeremjasz z rozdartym.sercem wofa, ze juz
jego narodowi nic prawie nie zostato, jak tylko mowa
ojczysta, dusza narodu. Smutne dumania nad nieszczesciem
swego narodu i nad jedynym skarbem, ktérego wrog jesz-
cze mu nie wydart, opisuje (6) w wierszu: “Nasza recz”
(nasza mowa). Apoteza serbskiej mowy jest wiersz Ciszin-
skiego: “Rodnej reczi” (ojczystej mowie).

Uczniem Ciszinskiego jest Jan Wakttar-Wosliczanski.
Wielbiciel swego mistrza, polskiej poezji i przysztosci Polski,
w ktorej widzi oparcie serbo-tuzyckiego narodu i zblizajace
sie wspotzycie z Polskg pod jednym dachem. W przepieknej
improwizacji, poczynajacej sie od stow: “Moj polski ludo™!
poswieca gorgce stowa najwiekszemu bojownikowi wolnosci
— narodowi polskiemu, stawigc pieSn jego nieSmiertelna,
pieSn-budzicielke, co w stal zakuwa stabe piersi, a serca
rozpala ogniem bohaterstwa. Czare wypetnia na cze$¢ tej
piesni, z ktorej sam czerpat natchnienie, a z ktorej moc
ptynie dla jego ludu (14).

Znaczny wplyw wywarta na rozbudzenie sie Swiado-
mosci narodowej wsrod tuzyckich Serbow tworczos¢ literac-
ka i dziatalno$¢ narodowa najwiekszego chorwackiego
poety, Petara Preradovicza (ur. 1813, um. 1872). Niezwy-
ktg popularnoscia cieszy sie na Serbo-Luzycach jego utwor
p.t.. “Zora puca, bit ¢e dana” (zorza $wita, dzien juz be-
dzie). Jego gtebokie i dalekosiezne idee o narodowosci i
sfederowaniu gnebionej czesci Stowianszczyzny znalazty od-
dzwiek u serbo-tuzyckich poetdw i powiesciopisarzy. W liscie
do swego przyjaciela, Briléa w 1862 r., tak pisze Prerado-
vicz: “Najpierw nalezy uratowac¢ narodowos¢, a potem wol-
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nos$¢ osiagnac. Zabita wolnos¢ moze jeszcze odzyc, ale stra-
cona narodowos$¢ z wielkim trudem zmartwychwstaje, albo
prawie nigdy. Narodowos$¢ i federacja niechaj nam tkwig
w gltowie, jako dwoje oczu” (6). Te wielkg mys$l Prerado-
vicza gtosit serbo-tuzycki powiesciopisarz (ttumacz dziet H.
Sienkiewicza), ks. Jurij Winger (ur. 1872, um. 1918). Sla-
dami Wingera'postepowat nieustraszony patriota, przesla-
dowany przez wiadze niemieckie, ks. Jurij Delenk (ur. 1882,
zgingt w bitwie pod Armentieres, jako kapelan w armii nie-
mieckiej 1918r.). Wystepujgc w obronie ludu serbskiego,
szkalowanego w “Leipziger Neueste Nachrichten” i w
“Bautzener Nachrichten”, dawat ciete odpowiedzi w
“Serbskich Nowinach” i w “Katholskim Postu”. Na zarzut
— insynuacje niemiecka, ze Serbo-tuZyczanie nigdy nie
uwazali sie za Stowian, Delenk odpowiada: “Jest to ciezka
obraza serbskiego ludu. Albowiem tym samym prawem, co
I Niemcy nazywajg sie Germanami, my Serbowie domagamy
sie, by nas nazywano Stowianami! JesteSmy poddanymi
Rzeszy niemieckiej, ale nigdy przenigdy poddanymi Niem-
cow! Czy ci z “Bautzener Nachrichten” sadza, ze Serbowie
tak mato majg uswiadomienia narodowego, ze pozwolg sie
Niemcom kopa¢, a potem im jeszcze nogi catowac bedg i
stuzy¢?! ... Cztowiek jest Serbem albo nie, jest Francuzem,
albo nim nie jest i t.d. Poniewaz nigdzie niema prawa bez
obowigzkdw, zatem wihasny honor wymaga, azeby tym, czym
sie jest, by¢ catym! ” (8).

Duch narodowy, gtebokie uczucie patriotyczne, prze-
jawiajgce sie w literaturze pieknej, rozbudzito wsréd Serbo-
tuzyczan inicjatywe i zapat do pracy naukowej — zwiasz-
cza w dziedzinie historii i jezykoznawstwa — do zaktadania
miesiecznikéw, tygodnikéw i dziennikéw, do ujecia tego
wyzwolericzego ruchu w ramy serbo-tuzyckich organizacyjl).

1) Jednym z pierwszych pism w jezyku serbskim byt periodyk literacki,
zatozony w r. 1846 w seminarium duchownym w Pradze: “Serbowka”.
Inicjatorami tego pisma b3/|_l cztonkowie klubu literackiego, do ktérego
nalezeli najprzedniejsi budziciele narodowi i literaci — facy, jak Hor-
nik, Andricki, Ciszynski i_inni, W 1865 r. na Serbo-tuzycach byly
Juz nastepujace pisma: Serbskie Nowiny (Politiske nowiny z na-
wesztnikom.” Junu za tydzen. Redaktor J. A. Smoler. Wukhadzej a
z leta 1842 w Budyszinje); *“Czasopis towarstwa Macicy Serbskeje”.
(Nawukowne pismo. Letuje dwaj miesjacznje 1. listno. Redaktor knjez
Michat Hornik). Na Dolnych fuzycach : “Serbski Bramborski Casnik”
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Ze smutkiem stwierdzamy, ze caly dotychczasowy do-
robek kulturalny Serbo-tuzyczan zniszczyli Niemcy. W cza-
sie obecnej wojny — jak Swiadczg zeznania naocznych
Swiadkow — do serbo-tuzyckiego narodu zastosowali Niem-
cy mniej wiecej te same metody eksterminacji, co i do na-
rodu polskiego. Piszac o tym pieknym dorobku kulturalnym
Serbo-tuzyczan, mozna powiedzie¢, ze to wszystko byto,
istniato, ale juz niema, chyba gdzie$ w ukryciu pod ziemisg...

Przy omawianiu pisSmiennictwa religijnego i $wieckiego,
jako poteznego narzedzia odrodzenia tuzyckich Serbow, nie
mozna poming¢ ciekawego zjawiska w tym piSmiennictwie,
podwdjnej pisowni. Inng majg pisownie serbo-tuzyccy ka-
tolicy, a inng ewangelicy. Tym dziwniejsze wydaje nam sie
to zjawisko, ze ta podwdjna pisownia nie powstata na tle
podwdjnego narzecza Serbo-tuzyczan, lecz raczej na tle
wyznaniowym i po czeSci na tle reakcji do samoobrony
przed zalewem niemczyzny. Przyczyng tego zjawiska, jak
mozna sadzi¢ z roznych dyskusyj na ten temat, jest samo-
obrona przed prozelityzmem wyznaniowym. Serbskich bo-

\s\Fl’olitiskg nowiny. Junu za tydzen. Redaktor wuczer B. Szwijela.
ukhadza z leta” 1848 w Khocebuzu).

W jezyku niemieckim Smoler wydawat w Lipsku pismo literacko-
naukowe: ~ Zeitschrift fuer slavische Literatur, Kunst und Wissen-
schaft. Pod redakcja Muki bardzo pieknie rozwijaty sie czasopisma:
“I__klpa Jfs_er.tgska”, “FuZiczan”, ktoére w r. 1882 zamieniono na miesiecz-
nik: “tuzica”.

Katolicy zorganizowani w “Jednocie $w. Cyryla i Metodego™, wy-
dawali “Katholski Posot” étygodnlk 1 “Krajan”, Ewangelicy miéli
swoje pismo: “Wosadnik” Pomhaj Boh i MisSionski Posot”. Z tygod-
nika : “‘Serbskie Nowiny” powstat dziennik z dodatkiem tyﬁpdnlowym:
“Serbski Hospodar” i z dodatkiem miesiecznym: “Serbski Student”.
Dla dzieci serbskich wydawano_ pisemko miésieczne: “Zjeski Raj”,
dzieciecy raj. Dziennik™“Serbskie Nowiny” miat 10.000 prenumera-
toréw.,

Od 1920 r. w Czechostowacji wychodzito pismo: “Luiickosrbsk?/'

Vetsnik”. Nalezy tu ztozy¢ uznanie braciom naszym Czechom, ze dla
Serbo-Luz&czan juz od XVIII, wieku zdziatali bardzo duzo. W Pradze
powstata _zesko-LquCKa Ksiegarnia, ktéra do obecnej wojny wyda-
wata prawie to wszystko, co wyszto z pod pidra serbo-tuzyckich pisarzy,
poetéw i uczonych. "Narodowy” Teatr Czeski wystawiat serbskie sztuki,
dzieki czemu Sztuka teatralna na Serbo-tuzycach rokowata pigkne
na Z\Iﬁ)e na przysztos¢. | )
. W Palsce, Odrodzonej traktowano kwestie serbo-tuzycka bardzo
zyczliwie i gtdwnie z punktu widzenia naukowego. JakeSmy juz wi-
dzieli w rozdziale: Etnografia Serbo-tuzyc, Polacy nie traktuja tej
kwestii po doktrynersku,” ale bardzo powaznie kontynuuja tradycje
Bogustawskich, ~Parczewskich. Kraszewskich, wszystkich™ pionierow
odrodzenia braci naszych nad Sprewa.
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wiem katolikow jest zaledwie okoto 1/13 cze$¢ wszystkich
Serb6éw na tuzycach. Duczman w swym katalogu ubolewa
nad tego rodzaju eksperymentem, z drugiej strony przyz-
naje, ze katolicka pisownia jest skuteczng obronag przed
germanizacja (12). Ta ostatnia racja byla moze gtéwna
przyczyng wprowadzenia tej sztucznej tamy przed zalewem
germanizmu. Faktem jest, ze Dolne tuzyce sg bardziej
zniemczone, anizeli Gérne tuzyce. Na tych ostatnich bo-
wiem, gdzie jest najwiecej katolickich parafij, skupiato sie
zycie narodowe i stad najwiecej wyszio wybitnych katolic-
kich dziataczy, poetéw, i uczonych, ktorzy bezprzecznie
przewazali swym wptywem w rozbudzaniu $wiadomosci na-
rodowej.

Oczywiscie, ze kwestia wyznaniowa nie byfa tu decy-
dujacym czynnikiem, lecz raczej blisko$¢ uniwersytetu
czeskiego w Pradze, oraz bliskos¢ Lipska i Drezna, skad
— jakeSmy widzieli — szedt powiew odrodzenia i ruch wyz-
woleniczy z wiekszg tatwoscig na czes¢ Serbo-Luzyc, nalezg-
cych do Saksonii, gdzie panowata dynastia katolicka, ani-
zeli do potnocnej czesci tuzyc, nalezacych do Prus. W tej
ostatniej czesci Luzyc prawie stale panowat ucisk.

Przy omawianiu przejawdéw odrodzenia narodowego
tuzyckich Serbdw w literaturze i wogdle w piSmiennictwie,
nie mozna poming¢ dziatalnosci w kierunku tego odrodzenia
serbo-tuZzyckich organizacyj.

Jak rozwdj literatury pieknej na tuzycach ma swoje
Zrédto w powstaniu pismiennictwa religijnego i w bogatej
tradycji ludowej, tak znéw powstanie i dziatalno$¢ serbo-
tuzyckich organizacyj ma swoj poczatek w tworzacej sie
rodzimej inteligencji serbskiej, ktora swojg sprawnos¢ wy-
kazywata w zorganizowanym zyciu spoteczno-panstwowym.

Siegajac w przesztos¢ serbo-tuzyckiego narodu od X.-
XV. wieku, stwierdzamy w og6lnym zarysie nastepujacy
stan uwarstwienia spotecznego: sgdownictwo i duszpaster-
stwo odbywaty sie jeszcze w jezyku serbskim, a urzednicy
i duchowienstwo nizsze skladato sie przewaznie z Serbo-
tuzyczan. Bogatsze mieszczanstwo, hierachia koscielna
i wyzsze urzedy od XII. wieku byty przewaznie niemieckie.
Serbo-tuzyckie mieszczanstwo skiadato sie naogdt z rze-
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mieSinikow i ubogich robotnikéw. Do XII. w. wie$ byka
czysto serbska. Niemczyzna wdarta sie tu dopiero od czasu,
kiedy serbo-tuzyckie rycerstwo zaczeto sie miesza¢ — gtow-
nie przez matzenstwa — z Niemcami i, kiedy to rycerstwo
zostato prawnie zréwnane z rycerstwem niemieckim. .Serbs-
kie rycerstwo, tak jak i w innych krajach, rekrutowato sie
z wiejskich wiascicieli ziemskich. Serbski lud wiejski, ktéry
do XVIII. w. nie brat udzialu w zyciu politycznym i nie-
wiele korzystat z wczesnych instytucyj spoteczno-panstwo-
wych, pozostat w swoim starozytnym konserwatyzmie
serbskim. Dzi$ ten lud, chociaz mocno przetrzebiony ger-
manizacjg, stanowi trzon narodu (25, 32).

W miare niemczenia si¢ serbskiej szlachty i w miare
naptywu do Serbo-tuzyc kolonistow niemieckich, kurczy
sie ilos¢ rodzimej inteligencji w tym kraju, a lud, pozba-
wiony przywodcdw, redukuje sie do dwu warstw spotecz-
nych: wiejskiego ludu i drobnego, ubogiego mieszczanstwa.
W XV. w. prawie ze zanika rzemie$lniczy stan mieszczanski
Serbéw. W 1472 r. w DreZnie wydano zakaz przyjmowania
do cechéw rzemie$lniczych chtopcéw pochodzenia serbskie-
go. Przedtem jeszcze, bo w 1419 r. w Jutrobohu (niem.
Jueterbog, 50 km. na potudniowy zachdd od Berlina) wy-
dano zakaz osiedlania sie tej ludnosci po miastach. Jezeli
serbski chtopiec chciat sie uczy¢ rzemiosta, musiat przy-
nies¢ zadwiadczenie, ze jest Niemcem, “zo nieje ze serbskeje
krewje — moéwi Hornik — ale z nemskeje”... W Lipsku
wyszto takie prawo w drugiej potowie XVI. wieku. Row-
noczesnie ludno$¢ wiejskg Niemcy spychali do stanu nie-
wolniczego, przez konfiskaty majatkéw doprowadzali jg do
skrajnej nedzy, oraz demoralizowali przez zaktadanie licz-
nych karczem i rozpijanie alkoholem. “Z jednym stowom —
skarzy sie Hornik (6) — Niemcy miejachu (mieli) dos¢
wumystow a sredkow, zo jich (Serbéw) do stuzowniskeho a
roboc ierskeho powotanja zastorcichu (zapedzili)”.

Od XVI-XVIII. w. ludno$¢ serbska przezywa smutne
czasy niewoli. Pozbawiona przywddcow, gnebiona czesto
przez wiasnych renegatéw (zniemczong szlachte), zaczyna
stopniowo ulega¢ germanizacji prawie od Berlina do Czes-
kich gor, od taby do Bobry i Kwisy.
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Wiek XVIII., wiek ruchéw wolnosciowych i zcalania sie
narodowosci w Europie, dostarczyt Serbo-tuzyczanom za-
ledwie garstke budzicieli narodowych. Do nich nalezy wyzej
wspomniany Tecelin Bos¢an Met, Piotr Ponich, Jan Hor-
czanski, Piotr Liszka, Jerzy Mien i kilku innych — wyzej
juz wspomnianych. Wiek XIX. jest juz dla Serbo-tuzyczan
pelnig systematycznej pracy spotecznej, narodowej i po
czesci politycznej. Powstajg serbskie organizacje narodowe
i instytucje spofeczne. Na polu organizacyjnym odznaczyt
sie ks. Handrij tubjenski. On to jeszcze jako student po-
wotat do zycia zaniedbane Towarzystwo Serbskie na uniwer-
sytecie w Lipsku. Smoler zatozyt w 1838 r. Towarzystwo
Luzyckie we Wroctawiu. Tam to pod kierunkiem czeskich
profesorow Purkiniego i Czelakowskiego nabierat do$wiad-
czenia i wiedzy do pOZniejszych poczynah na polu organi-
zacyjnym. Tam powzigt mysl| zatozenia towarzystwa oswia-
towego na wzoér czeskiej i chorwackiej Macierzy oSwiatowe;.
Jakoz w 1847 r. powstaje “Macica Serbska”, na ktorej
czele stajg uczeni i pisarze tej miary, co Zejler, Ktosopdlski,
Pful, Wehla, Smoler.

Zatozenie Macierzy Serbskiej miato donioste znaczenie
dla catego serbo-tuzyckiego narodu. W niej to ksztattowata
sie my$l narodowa Serbo-tuzyczan, w niej wyrabiali sie
wytrawni przywdédcy ludu, ktérzy podniesli go pod kazdym
wzgledem, nauczyli Smiatej postawy wobec Niemcow, roz-
budzili ambicje narodowa, wzmocnili wiare w jasniejsze
jutro. ...

Rok 1848, jako Wiosna Ludow, przyniost tuzyckim
Serbom na terenie szkolnictwa i sgdownictwa powazne zwy-
ciestwo. Petycja do ministerstwa saskiego, podpisana przez
pie¢ tysiecy Serbdw, przynajmniej czeSciowo odniosta sku-
tek. W czesci Serbo-Luzyc saskich, pozwolono w szkotach
elementarnych uczy¢ dzieci ich ojczystego jezyka serbskie-
go, oraz wykiadac religie w tymze jezyku. W sadach i urze-
dach, gdzie tego zajdzie potrzeba, majg by¢ przysiegli thu-
macze. W Dreznie cztery razy do roku ma si¢ odbywac na-
bozenstwo po serbsku tak dla katolikéw, jak i dla ewangeli-
kéw. Na skutek tychze staran w 1851 r. w gimnazjum budy-
szynskim wprowadzono dobrowolng nauke jezyka serbskie-
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go, a pierwszym nauczycielem byt Smoler. W nowozatozo-
nym krajowym seminarium duchownym katolickim wpro-
wadzono nauke jezyka serbskiego.

Do podniesienia ducha narodowego serbskiego ludu
przyczynito sie przychylne stanowisko domu panujacego w
Saksonii. Ksigze saski Albert dla zjednania sobie 'serbskiej
ludnosci uczyt sie u Smolera po serbsku. Kiedy deputacja
serbska ze Smolerem na czele pojechata do Drezna ztozy¢
zyczenia z okazji zaslubin ksiecia Alberta z ksiezniczka
Karoling z domu Waza, ksigze dziekowat tej deputacji w
jezyku serbskim. Fakt ten bardzo wzmocnit w Serbo-tuzy-
czanach poczucie godnosci narodowej. Skorzystali z tego
serbo-tuzyccy dziatacze i zaczeli zaktada¢ na Gérnych tuzy-
cach towarzystwa oswiatowe, Kluby S$piewacze, urzadzac
zjazdy, zakfada¢ nowe pisma i organizowaé sie réwniez
ekonomicznie.

W' 1862 roku zatozono w Budyszynie Towarszystwo
$w. Cyryla i Metodego. W tymze roku zatozono Luteranskie
Towarzystwo Ksiegarskie. Tak jedno, jak i drugie towa-
rzystwo miato na celu wydawanie ksigzek religijnych. Cen-
trum zycia narodowego, kulturalnego i gospodarczego stal
sie “Dom Serbski”, zbudowany przez Macierz Serbskg ze
sktadek catego narodu. Na otwarciu tego domu w 1904 r.
byli przedstawiciele wszystkich narodéw stowianskich. Na
froncie tego domu widnieje napis: “Tra¢ dyrbi Serbstwo,
zawosta¢! ” (Trwac¢ musi Serbstwo, ostac sie!) W domu tym
miesci sie serbo-tuzycki Bank Gospodarczy, ksiegarnia Cyza,
drukarnia, biblioteka narodowa, muzeum etnograficzne
serbskie, oraz ogolno-narodowa organizacja “Domowina”.
Na pierwszym pietrze jest sala, w ktérej odbywajg sie uro-
czystosci. Na jej Scianach przed obecng wojng wisiaty obra-
zy serbskich dziataczy i pisarzy, obrazy mistrza czeskiego,
Ludwika Kuby i serbo-tuzyckiego artysty-malarza, Marcina
Nowaka.

Mimo ustawicznego pruskiego ucisku na Dolnych tuzy-
cach, jednak i tam powiat duch oarodzenczy. W 1850 r.
powstato towarzystwo pod. nazwg “Serbske Towariszstwo
Nizneje fuzicy”. | tam zaczeli zjawiaC sie dziatacze, zakta-
dac¢ pisma i organizowac lud serbski. W pracy tej wybitnie
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odznaczyt sie duchowny z Chociebuza, Bogumit Szwiela,
Mato Kosyk z Wijerbna, a przed obecng wojng bardzo po-
pularna dolnotuzycka poetka i redaktorka, Mina Witkojc i
Marianna Domaszkojc, znana z utwor6w scenicznych z zy-
cia dolnotuzyckiego.

Bardzo wiele pracy i sporo pieniedzy w budzicielski
ruch narodowy na Dolnych tuzycach wiozyt Parczewski,
ktory do tego stopnia opanowat jezyk serbski, ze pisat w
tym jezyku. Z jego inicjatywy powstat dolnotuzycki Oddziat
Macierzy Serbskiej (Delnjotuziski Wotrjat Matice Serbs-
keje), oraz “Towarstwo Pomocy Zstudowacych Serbow” (25).

Pieknie rozwijata sie przed obecng wojng organizacja
serbo-tuzyckich rolnikéw: “Serbski Hospodar”, oraz 80
spétdzielni, z ktérych tylko jedna byfa na Dolnych tuzy-
cach (19).

Z przykroscia stwierdzamy, ze niemiecki Swiat naukowy
(z wyjatkiem niektérych uczonych lingwistow jak n.p.. Oer-
licha i Grimma) patrzyt z zawiscig na odrodzenie sie serbo-
tuzyckiego narodu, gdzie tylko mdgt, to zwalczat ten ruch
lub przynajmniej ignorowat. To ignorowanie n.p. serbskich
uczonych i pisarzy wida¢ w niemieckich encyklopediach,
stownikach, katalogach bibliotecznych i ksiegarskich, w
dzietach historycznych.... Dla przyktadu weZmy czteroto-
mowy Lexicon G. Friedricha Ottona, wydany w Gorlicach
w 1800 r. Lexicon ten ma na celu upamietni¢ gérno-tuzyc-
kich uczonych, pisarzy,, artystow i poetow od XV.-XIX
wieku. W calym tym dziele niema ani jednego Serbo-tuzy-
czanina, ani nawet wzmianki o pokaznym juz wtedy pismien-
nictwie i dzietach naukowych lingwistycznych i historycz-
nych serbskich uczonych.

Lingwisci niemieccy bynajmniej nie z mitosci ku Ser-
bo-tuzyczanom interesujg sie ich jezykiem, ale z czysto
niemieckiego zaborczego punktu widzenia, a rzadko kiedy
dla pomnozenia dorobku naukowego w S$wiecie naukowym
wogdle. Wyjatkowo szczerym i rzetelnym w traktowaniu
jezykow stowianskich jest Joannes Oerlich, ktory w swym
dziele: Specimen religuiarum linguae slavonicae, na str. 4,
powotujgc sie na dzieto George’a Eccarda, De usu et prae-
stantia studii etymologici in historia, miedzy innymi tak
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pisze: “My Niemcy powinnismy sie uczy¢ jezykow stowian-
skich nie tylko dlatego, ze tymi jezykami postuguje sie lud-
nosC miejscowa w _Istrii, Stowenii, Karyntii, Czechach, Mo-
rawach, na £UZYCACH (podkreslenie Oerlicha), na
catym Slasku, w Miéni, tej ziemi adwokatéw, w calej
Marchii, ksiestwie Meklenburskim i w Prusach, na tych
ziemiach zamieszkatych przez stowianskie ludy, ktére do-
tychczas istniejacym miejscowosciom nadaty nazwy, ale
dlatego mamy sie uczy¢ tych jezykéw, zebySmy rozumieli
nasz wiasny jezyk niemiecki. Kto bowiem nie zna tych je-
zykow stowianskich, nie wytlumaczy sobie znaczenia nazw
miejscowosci w brzmieniu niemieckim, ktore po niemiecku
wziete, czesto nic nie oznaczajg” (35). Sg to jednak gtosy
nieliczne. Ogot uczonych niemieckich ignoruje to wszystko,
co stowianskie, a nawet dopuszcza sie w nauce fatszow i
naduzywa jej do celéw niemieckiej zaborczosci.

Przed olbrzymem germanskim plaszczyta sie carska
Rosja, trwozyla sie kulturalna Francja, szty z nim na kom-
promis inne europejskie panstwa, jeno ta mata garstka tych
stowianskich “Mohikanéw” nie poddata sie, ale trwa bez
konca i da Bdg, ze wytrwa. Odwieczne polsko-tuzyckie bra-
terstwo, zrodzone z tego samego ducha i z tej samej sto-
wianskiej krwi, rowniez trwa. | oto dzi§ w tej wojnie, po
wiekach niewoli i walki, z posiewu serbotuzycko-polskiej
krwi wschodzi plon idei federacyjnej mniejszych narodéw
stowianskich. Slawistyczng idee Zejlera: “Nasz ojczysty
kraj musi by¢ wiekszy”, dzisiejsi Serbo-tuzyczanie rozu-
miejg praktycznie, patrza na nig w Swietle bolesnego dos-
wiadczenia i grozacej zguby stabszym stowianskim narodom
ze strony poteznych, a nie Kierujgcych sie prawem spra-
wiedliwosci narodéw. “Warunkiem naszej egzystencji —
mowig w liscie otwartym do Winstona Churchilla — jest
oparcie sie o bratni, a tak dla nas zyczliwy, Nardd Polski”.

Odrodzeni Serbo-tuzyczanie zdajg dzi$ egzamin dojrza-
fosci podobnie, jak zdaje go, wystawiona na probe, idea de-
mokracji i dobrowolnych federacyj.

*I*

W dziejach ludzkosci prawo do swobodnego zycia i roz-
woju majg takie narody, ktore okazg sie zdolne w obronie
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swej wolnosci poswieci¢ bezinteresownie wszystko to, co
dany nardd ma najdrozsze, co stanowi jego istote, a wiec
nie tylko mienie, ale i zycie swych obywateli.

Jesli wiec prawo do samodzielnego bytu posiadajg na-
rody ludne i bogate, wskutek swego dogodnego potozenia
geograficznego nie zmuszone stawia¢ wszystko na jedng
karte, to jak wielkie prawo do samodzielnego zycia
ma nardd zapomniany przez wszystkich, cho¢ potozony w
sercu Europy, co w morzu niemczyzny nie utonagt, lecz ty-
sigc lat wytrwatl w nierébwnej walce, ktorej ogrom i skutki,
moze ze wszystkich, jedynie my, Polacy, umiemy ocenic.

Takim narodem sg Serbo-tuzyczanie, po raz drugi w
ciggu tego stulecia btagalnie wznoszacy oczy do Boga i rece
do sumienia $wiata z pod przymykajacego sie nad ich gto-
wami grobowca.

Nie dopuszczono ich do sali zwierciadlanej Wersalu w
1919 roku, bo byli Venden - Slavi - Slavs, a to miano, wpro-
wadzone do stownictwa zachodnio-europejskiego przez sza-
tanska przewrotno$¢ Niemcdw, przeciez oznaczato — nie-
wolnikow.

Odepchnieci, jak zebracy, z przed drzwi patacu cynika
moznowiadcy, odeszli tuzyczanie petni bdlu, z przeklen-
stwem i skargg na ustach, i wrdcili nie do swej pieknej Do-
mowiny nad Sprewa i Nisa, lecz wprost do Teutonskiego
wiezienia.

Niezrozumiani zostali lat temu 25 chyba po to, by,
wskutek dziecinnej naiwnosci i dyletantyzmu politykow
Wersalu, ich synowie sitg wepchnieci w pruskie mundury'
wzmocnili szeregi wojskowe tego samego wroga, ktéry na
wspaniatomysIno$¢ nie zastugiwat i juz wtedy cynicznie pod-
pisywat akt, dajagcy mu podstawy do dzisiejszego rozboju.

I zndéw o nich milczano przez dtugie lata ucisku i niewoli,
poniewaz gto$ne demokracje Swiata przyjety w tej sprawie
starg zasade, ze milczenie jest ztotem. Nieliczni tylko wie-
dzieli, ze to niepokojgce i niedemokratyczne milczenie w
sprawie tuzyckiej byto sowicie optacane niemieckim ziotem,
wycisnietym z potu i krwi dobijanego narodu.

Dzis, do grona gtoséw, nowoujarzmionych i wolnos¢ mi-
tujacych narodéw, wotaja o wyzwolenie, dotaczyt sie glos
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jednego z najstarszych meczennikbw — gtos Serbo-tuzy-
czan.

Nauczeni bolesnym doswiadczeniem, przerwali niepoko-
jace milczenie, zanim ukoncza sie dziatania wojenne.

Donosi ham o tym fakcie pismo “Wojsko i Niepodleg-
tos¢” z dnia 14 marca 1943 roku, organ Armii Krajowej,
walczacej w Polsce, w artykule pt. “O nich nie zapofmni jmy””;

“...Niepokojace milczenie czynnikéw oficjalnych i
kot politycznych przerwali sami zamieszkali u nas
Serbowie. Utworzyli oni mianowicie Serbsko-tu-
zycki Komitet Narodowy, wydajac wihasny biule-
tyn pod nazwg “Sprawy tuzyckie” (patrz rycine
Nr. 3). Jednocze$nie opublikowany zostat memo-
riat do Narodu i Rzadu Polskiego, w ktérym Komi-
tet nawotuje do zajecia sie losem narodu serbskie-
go, sktadajac swe losy w rece polskich czynnikow

rzadowych.
W chwili, gdy niemiecka potega — czytamy
w powyzszym memoriale, — zatamuje sie na

wszystkich frontach, a tysigce naszych braci —
tuzyczan ginie za obcg sprawe w szeregach znie-
nawidzonej armii niemieckiej, zwracamy sie do
Was, Polacy, jako do przysztych zwyciezcow, z
tym oto apelem:

— Na Was dzi$ patrzy caty Swiat. Nigdy jesz-
cze w ciagu tysigclecia Waszych chlubnych dzie-
jow nie oceniano Was tak wysoko, jak dzis.

Polska wyjdzie z tej wojny jako najwiekszy mo-
ralny autorytet w rodzinie narodéw i najwieksza
potega militarna na ladzie w Europie Zachodniej.
Tego wymaga sprawiedliwos$¢ dziejowa.

A ktéz pamietaC bedzie o nas, jezeli Wy, jedy-
ni Bracia, nie odwalicie wieka naszego grobowca!
Kt6z wie 0 naszych Serbsko-tuzyckich narodach,
ktére przez tysigc lat znosity to samo jarzmo,
ktére Wy odczuwacie teraz. | przez tysigc lat nie
wyrzekly sie swojej pieknej stowianskiej mowy i
mitosci Ojczyzny...
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W przeddziernh Waszego zwyciestwa prosimy go-
ragco Rzad i Spoteczenstwo polskie, by uznaty:
1. Oba narody Serbsko-tuzyckie za narody
sprzymierzone z Polskg i jej sojusznikami.
2. Serbsko-tuzycki Komitet Narodowy w Pol-
sce za uprawnione przedstawicielstwo obu
. krajow tuzyckich.
3. Wyjednaly u Aliantéw zwolnienie jeAcow na-
rodowosci Serbsko-tuzyckiej i skupienie ich
w jedng grupe pod dowddztwem polskim.
Grupa ta bylaby po wkroczeniu wojsk pol-
skich do Ojczyzny oddana do dyspozycji Ser-
bo-tuzyckiego Komitetu Narodowego.
Jednocze$nie prosimy Pana Ministra Seyde,
cztonka Rzadu Polskiego w Londynie, by za-
opiekowat sie naszymi interesami na terenie
miedzynarodowym i udzielamy mu ku temu
najszerszych petnomocnictw”,
Wierzymy, ze tym razem goracy apel Serbsko-tuzyckie-

go Komitetu Narodowego, skierowany jednoczes$nie do Rza-
du Polskiego i do W. Churchilla, Premiera Wielkiej Brytanii,
zisci tysigcletnie oczekiwania wolnosci bratniego narodu.

Bowiem nardd jest jak szlachetne drzewo, jak krzew

winoro$li. Nie moze by¢ skazany na $mier¢, lecz przeznaczo-
ny do zycia, kiedy ze starego — juz zdawatoby sie Scietego
pnia — nowe puszcza pedy.

o A w
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